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STAMPA

EGESUITISMO MASSONICO

‘Ho aspetiato che i signori Oliva Pe-
«drazzini e Scherma si facessero vivi, e ri-
spondessero al mio categorico invito di
precisare quali sono quei giornali tecnici

diretti da incompetenti ¢ peggio, contro i

quali la cinematografia nazionale ed este-
ra deve costituire un fronte unico di boi-
‘cottaggio ¢ d'affamamento, in barba alle
leggi sincacali itallane che consideranc
reato sia l'eccitamento allo sciopero sia
Tistigazione alla serrata, ¢ senza tener con-
to dell’esistenza d’una Corporazione degli
intellettuali in cui & inquadrato un Sin-
dacato Nazionale dei giornalisti al quale
andrebbero e vanno deferiti tutti i singo-
ot li casi di arbitrio e indelicatezza profes-
C LT sionale. |

B RN Ma, evidentemente, i tre prefati signo-
717 ri o non sanno leggere ¢ hanno paura di
. scrivere: € poiché non li so analfabeti
i debbo tenermi al secondo corno del dilem-
v .. ma,econcludere che hanno paura di scri-
fooo :'vérc-"Solc: cosi si pud spiegare il loro §i-
AT ~lenzio dopo I'atto di gesuitismo massoni-
... o compiuto ai danni d'una categoria di
oy giornally in cud, se pure vi sono dei ven-

|

.Y cercati che nella categoria che gli stessi si-
i P TR ghori‘ Qliva Pedrazzini e Scherma com-
. prano, visto che non vi sono altri acqui-
renti di simile mercanzia nella cinemato-
~grafia in Italia.

¢ i-capoccia dellindustria del noleggio ¢
‘dell’esercizio registrare una brutta figura

pud essere punizione adeguata a chi ¢ u-

come voler ‘infliggere una bagno freddo

b ri e per conoscenza di Dettori, De Pirro,
.~ . Pierantoni, a cui spesso si vanno a riferi-
| “re panzane sulla stampa tecnica « cosiddet-

o T T o b

- che, avendo rifiutato di passare al soldo
~dei magnati cinematografici ha il dirit-
"to e la possibilitd di assumere quegli at-

.77 dispongono chi & convinto che la parola
[ .| . plornalista debba esser sinonimo della pa-

S0 rola servitore. .
- 1l gualcos'aliro ecco qui: un. piccolo
* profumo dei documenti che ‘sonc in no-

e re tutti e per- intero, sé - non si smette di
~darci fastidio. 1l carteggio che pubblichia-
 mo rignarda precisamente il signor Dottor
. Oliva, Segretario Generale - dell’Anonima

- e :,trasectll'ate.” -

A fSpert.i.f-S_oc, An. It Stefano. Pritalvga -
o Segreteria Generale -~ Torino,

. liano senza numero,
mAt3g. .l

- tore Delegato, al quale ci lega ommai_un de-

" Consiglio Direttivo della V[ .Secicit_essere Kie

.- ¢ . duti, questi ultimi pon possano esser ri-

- Con cio la polcmicé potrebbe chiudersi,

di pit. Ma fare una brutta figura non:

‘ad un campione di nuoto invernale. Ci-
vuole qualcos’altro a edificazione dei letto-

~ “ta» che & poi precisamente quella stampa

o teggiamenti "d’in-di'pcndenza che tanto in-

' stre. mani, ¢ che siamo decisi a pubblica-

. Pinaluga, e imperterrito partecipante-ac-
- ‘compagnatore di cortei funerari. Leggete

. Roma, 4. fébbraio 1_93:0.‘ =

. Solo oggf riceviamo la V[ del 10 corr. giun-
taci con’ ritardo perchl indirizasin-a Via Aure-
anziché a Yia Aurelia-

5 Abbiamio gia sevitto al V| Sig. dmministra.

©ovennie di - buonaamicisia, per. ringraziarlo. vi-

" cpamente di ogni sua corlesin 4 m] riguarde, e -
“nello. sterso tempo per declinare ogni offerta di -
laecorde pithblicitario 1l quale, non ritenendo il .

“ s 7l pid_importante  giornale del’ Cincmato-..
- grafo_in lalia ed wna delle we o qualtro in-

TECNICA

portanti  prbblicazioni del genere in  Europa,
non potrehbe non essere pné non rivestive 'aspet-
o appariscentissimo d’una personale attenzione
1 Guglichmo Giannini. (Cid non pua essere am-
messo du un periodico come Kines, vivente di
vite proprie edito du una socictd anowima cut
partectpy  un  prappa notissimo dell’ Tnilustieg
Editorrile Italiana.

Noun comprendiumo quindi a gquale proposu.

of riferite, né w quale reciproca collabarazio-
ne . pubblicitariu’’ alludete — a meno che non
i tratid del ripristino del buono-tagliando  gii
concesso, per Cinema-Star, ¢ del quale effetti-
vamente whbiumo parlato col V| sig. Consiglie.
re Delegato @ Rona, senza, per wltro, conely-
der nulls vemmenc in linca di massimu,

Vista la mala parta il sig. Dott. Oliva
corre dall’Amministratore  Delegato, i
quale scrive a Giannini- personalmente,
(10 febbraio) desiderando intrattenerlo di
presenza, E Giannini risponde con lettera
raccomandata ;

Non ritengo. urgente un n] colloguio, prin-

cipalmente perche dissento in modo fondamen-
tale ¢ dalla vera sostanza del vostro programmé
e dallo quadita di molte persone da Voi chia-
mate ad esplicarlo. Spero, a Milane o gqui, df
potervi al pite presto ristringere la mano, poi-
cheé lo cordialitd dei n| personali rapporti non
ha nulla a che vedere von questiont di ordine
artistico che, per la lora complessith ed impor-
ténza, rivestona carattere politico insieme che
indusirtale, cd Impongono percié, « ciuscuno,
di seguive ln wvia che sinceromente riticne la
buiona. ‘

Se il signor Oliva *}uolc dell’altro non

ha che da parlare: possiamo stampare

tutto il nostro epistolario, in autografo.

" La morte di Pittaluga c'impone di non

pubblicare della corrispondenza a noi di-
«retta: ma siamo sempre a tempo per co-
so a far brutte figure: sarebbe lo stessd,’ municarla, se non al gran pubblico, al-

meno alle autoritd della Corporazione del-
lo spettacolo nel seno delle quali alcuni
molluschi vanno a sfogare il loro impo-
tente livore, con facili, codarde ¢ false vo-
ciferazioni. Giornalisti che rifiutano 48
mila lire all’anno di pubblicitd per una

questione di principio vanno salutati a

 Ad Hollywood, ogni- anno dall’Academy of Motion Picwure Arts and  Scicnces, viene asse.
~gnato un, premio all'attrice che i & distinta per Ia ‘migliore interpretazione della Sti‘gi:)nc’--' o
“citrice* quest'anno & stata. Marje, Dréssler - protagenista di « Castigo », Eccola che riceve- dal
di Norma Shearer, - vincitrice “dello. scorso - anno,. la statuetta-ricordo.. Allo stesso tavols sone Ces
* Arliss e Lionel Bairymore, prémiati anche lore come. attori. ST R P BRoTge

scappelfate fino a terra, ¢ non solo in que
sti, ma in tuttl i tempi,
Fcco ora un altro edificante esempio

del sistema che ha la nostra amministra-

zione nel vaghare le proposte di pubbli—
citd a pagamento che le si fanno:

Spett. Amministrazione del giornale Kines
Viae Anreliana, 3y - Rona,

Vi compicghiamo la notizin delly -a-idnz{one
proticuts @i pregsi di costo ¢ di manuten®iont
degli apparecchi Western Electric, che deside-
reremmo  veder gentilmente  riporhitd dal Vo-
stro pregiato giornale.

Alleghiamo anche il testo di una mezzd pa-
gina di pubblicitx che favorirete inserire nel nu
mero delle prossima sewtimana, sempre che, per
detta  inserzione, possiate praticared il prezzo
complessiva di L. qoo (quattrecenio),

Caso confrarie ritenete non  datt

zione.

Con distimtl saluii,
Wiestery LLecraic C.- oF ITaLy,

{decluso o seguente notigia di cdratiere re-

dazionale).

Un primo notevole adegnamento all'indirizzo

generale economico, malgrado gli inalterati co-

sti di produzione, trasporti ¢ dogana, & fornito

da wna bmportunte societt americana stabilita 1

ltalia, distributrice di impianti sonori per of-

nematagrafi, la quale hu ridotto del 10 %, tanio
i prezzi degli apparecehi, quanto la quola per
il servizio di manutenzione. Detta Societa & lu

Western Electric, affiliata al poderoso gruppo
americano. che fo capo alle American Telegraph

and Telephone ed ai Bell Laboratories.
Con preghiera - di pubblicazione.
Western Evectric C. oF Itavy,

Ed ccco la risposta:

Spett. Western Electric C.
Piazza Crispi, 3 - Milano,

Siamo dolenti di non poter accettare il V| an-
nunzio di pubblicitd su mezza pagina, A pre-
scindere che non inserigriio con pigcere pubbli-

citit troppo vistosa, sta i fatte che, per il prez-

2o da Voi stabilito — e che riteniamo siq do-

vuto ad un cquivoco — non potremmo offrired

che un ottavo di pagina: ossia mezza colonna.
In pessun caso poi potremmo pubblicare §l

V| comunicato che- ha chiaro sapore redazio-’
nale: epperd implica la responsabilita del gior-

nale. Cio perche non siamo affatto persuasi-che
Ia. V] spettabile Casa comiribuisca all’adegua-
mento del generale indirizzo economico, poiché
non & certamente I'irrisoria riduzione del 10 %,
sugli artificiosi prezsi degli apparecchi né tar-

poco sulla manutenzione —  imposta, non con. -
cessa — che Jo W.E.C. puo dare vera ed effer--
tiva prova della sua volonty di ridurre i costi di -

produzione ¢ di smercio del film sonoro,

ordima-

La vin.

le.mani - eccertuato.

2 .KINES «

Non sarebbe corretio, da paric n| ¢ del nf
vifintarei lo spazio per le V[ inserzioni
w o p gmm’n-tu, pcrchf‘? nou ct 'riﬁen;'a'mo in di-
pitta di dure ostracismi d c{'m'cll_c'.rmt, My te-
nhima i prc':'fmrui cohe non inseriume, in notis
wiario, nulla che tion risponda innanzi tutto
alle nf conuinzions, o T
Tanto vi dovevanio ¢ ben distintamente vi sa-

giornale,

lutiamo.

Tale atteggiamento, tenuto dal giornale
fin dalla sua prima pubblicazione nel 1919,
non ha certo giovato alla nostra milio-
narizzazione, ma. ci ha dato una ricchez-
22 enorme: la stima del pubblico, il qua-
le sa che da queste colonne non & stato
né sark mai preso in giro. E quando ci
sono mancati i mezzi, abbiamo chiesto
aiuto ad autoritd che l'ailuto possono con-
cedere senza menomare chi lo riceve, ma
non c¢i stamo mai rivolti a chi sarebbe sta-
to felicissimo di comprare la nostra pen-
na anche a prezzo molto elevato, ed ag-
giogarci al suo carro. La nostra buona‘
stella ha voluto che nemmeno l'unica au-

torith a cui siamo ricorsi — un Ministro
" tuttora in carica — abbia potuto darci

anche il benché minimo aiuto: ed intanto
I'azienda editoriale & nata ¢ §'¢ rafforza-
ta con I'appoggio dei lettori ¢ della sana
clientela di pubblicitd, che non impone
« pubblicazioni di carattere redazionale»
in cambio della réclume a pagamento, os-
sia, in parole povere, non pretende che si
dica che & bello un film brutto, o buono
un macchinario cattivo, o onesto un prez-
zo disonesto, contro mille o diecimila li-

re di pubblicith, E come abbiamo spedito
“a farsi friggere. la Western, la Pittaluga,

la Eja, le infinite scuole per aspiranti at-
tori cinematografici — oggl finalmente

e definitivamente stroncaté con listituzic. |

ne d’upa, scuola cinematografica all'Ac-
cademia di Santa Cecilia — continuere-

'mo a spedire ugualmente tutti coloro che

volessero farci scrivere cid che non pen-

siamo. -

‘Esempio — far nomi ed esempi ¢ la
nostra civetteria — se il signor Dottor
Oliva, fra un funerale ¢ Paltro, ci fir-
masse il pid ghiotto contratto pubblicita-
rio, noi non potremmo ugualmente scri-
vere che & bene aflontanare o molestare i
noleggiatori esteri, perchd non lo pensia- .
mo:. anzi siamo persuasi del contrario,
£ bene, invece, che i noleggiatori esteri -
rimangano, o siano sostituiti da altret-
tanti ¢ altrettali noleggiatori indipenden-
ti, altrimenn il signor Dottor Oliva, ri-
masto solo, sarebbe portato a soffocare gl
esercenti, E ¢id, non solo per la passione
che il funebre gentiluomo ha per le cose

‘morte ¢ moribonde, ma anche perche, -
rimanendo solo, ¢ diventando d'un subi-
- to anche lui famelico di pellicole, sarebbe:
-a sua volta strozzato degli esteri a Pa- -

fi,gi _L“ndr? ¢ Berlino con maggiore €0+
moditd e pitt gusto, Che cgli non sc e

- renda conto  da perfetto  aiuto-contabile

qual'd, & naturale: ma che gli esperti gli

_ _‘l‘ascino_ compiere. I'insano tentativo & in- . :
.. verosimile. E questi sono i competentoni
- della’ nostra - cinematografia: quelli che =
'---sfa_rrog_ano. il diritto di dare dell’incompe-
~tente agli altril” IR
| ,'-_ibtpé'ro che queste tre o quattro zampa- .
- -te in giro bastino a -rimetter ordine per.
- qualche tempo nell'irrequicto brulicame.
‘Se_non bastano ricominceremo: siamo

Sempre pronti ¢ ce n' per tutti, nessuno:

o
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Incursioni Suglz' Schermi romani

Angell dell’Inferne - Ehsahetm d Austr:a
Moby Dm]: R:chnamo dell’occidente

. Angeli a’ell'mfc’mo, in_proiczione contempo--
ranca al Corso ed al Moderpo ha una seric di
scene finali stupende che lo salvano. Ma per
arrivare a quelle scene ¢i vuole la mano del Sx-
gnore.

Nel primo tempo ci st indugia per centinaia
di metri a farci sapere come fu dichiarata la
grande pguerra — ¢’¢ perfino un’assemblea o
camera di deputati che dir si voglia, e un tiwolo,
parlato non si sa da quale delle sei o settecento
bocche che sono in quadro, il quale avverte che
« il nostro ambasciatore ha ricevato i passaporti
alle 17, € dalle 23 siamo in guerra con la Ger-
mania », E' un peccato che noa ci dica altrest
cosa avviene alle 24... A parte ¢id sta in fatto
che la divisione del- tempo in 24 ore & solo ita-
lana: n¢ a Zurigo, n¢ a Londra, né a Parigi,
si dice le 23, ma ore 11 di notte, Assistiamo
quindi a comizi, manifestazioni pro ¢ contro la

guerra, arruolamenti pitt o meno volontar, di-
stribuzione di scarpe e vestimenta ai futuri com-
battenti, ivi compreso il solite soldato che ha
fa testa troppo grossa per il berrctto che gli
dianno. A che serve, tutta questa-roba che ab-
biamo visto in purtroppo cento Alm? Tutta la
pellicola sta in -questo: due fratelli, uno sem-
'pltcc e sincero, I.nltm gaudentc - ¢ comphcato-
il primo ha'il dovere per religione, il secondo
non adora che il piacere, Fra di Joro ¢ toni' loro

una donna ¢ la guerra, Ecco tutto: ed. ¢ im- -

‘menso come tema se non lo sispezzétta in fu.
ailitd, A fissare i caratteri dei fratelli bistno i
pochi quadri iniziali del duelloin” Germania; a

fissare il carattere della donna bastano i gi¥ lun- _

ghi..quadri della festa o -conhez_,uc:ntc ‘semi.in-

cesto fra la signorina. in ‘questione e il | ‘molto |

problcmatmu -cognato, lhcognav'l tagllarc senza
pieti roba che i} direttore aveva” gitdto qirando -
poteva ritenerla ancora . nuov.x, ossia” tre anni fa.
Ormai tutti sanno come si veste una redluta an-
glosassone! . La mania del paruco]'u'u .dnutile ¢

giunta al punto di far. pervenire un: ordine di

. chiamata alle armi ad uno studente tedesco ad
Oxford da parte del Gr'ncml/(ommam[ in data...
17 ottobre 1916, ossia quando la guerra si com-

vhattéva gid . da due aoni ¢ tre mesi! Sarebbe -
/5tato davvero ingenuo, da parte’ .della Germa- -

nia, ordinare la cosarmonc con vcntncmquc mesi

i ritardo dei suot cittadini atti alle armi e resi-.
-denti in paesc nemico, cpperb in oppc)rtum_-

campi -di ‘concentrazione!,

Visto dunque ‘senza le molte scene inudli il :
primo tempo pud dirsi éccellente, appcna ‘adom-:-
‘brato qua e 1A da dizioni troppo in disarmonia

“col film, J} secondo tempo ha lo stesso difstto,
.aggravato dal fatto che confonde lo spettatore -

e non ‘gl fa comprcndcrc la vera essenza del

ﬁlm, che non & la guerra aefea; ‘ma quella fra

i due fratelli, ‘che sono in fordo due persona-
lith a. cui nulla 1mped1rcbbc di convivere nella

.'.lesso uomo. E’ questa coppxa lo- sdoppiamento

verificatosi in guerra in mold di noi veri com-
battenti, che avevamo paura di morire e c'cra-

vamo .1bxtuau a disprezzar la vita per paura di -

quetla  paurn. Remarque, nel suo Niente di
nuove all’Occidente, ha fssata questa veritd in
modo perfetto, ed il film omonime  spaventa
per la chapcraz.u)nc in eul p:ornba lo spettatore,

tanto pilt tremenda quante pid calma e consa-

pevole, La inverosimile mensa ufficiali in cui
un ufficiale tiene discorsi antimilitaristi ¢ con-
tegno da vighiacco, con un capitano che si limita
ad invitarlo « a ritirarsi nella sua stanza »; la
cantina con i due fratelli ¢ le due’ prostitute
francesi, sono brutture del film, che &, sotto
altri aspetti, un vero gioictio, cppcr?) andava &
va purificato di quelle brutture,

Ancori qualcns altro cf sarebbe da dire, ma,
contro ogni critica, ¢'¢ il successo del pubblico,
che & stato e si mantiene vivo ¢ vibrante, Cid

conferma la nostra tesiz essere il film tnto in-
timamente robusto da resistere anche - 2i suoi ~
difetti. E, contento il pubblico, . tuti debbono e
possono LS;\CI‘I().

R W

Di questa Elfsaberta d’ Austria penso - che sia

sb.lgllam fra le 'altre cose, innanzi tutto il t-
tolo, pmclu: di Elisabetta imperatice, nel film,

“siovede molto poco, e questo poco lo st vede

‘anche in modo abbastanza frammentario, La

Revue des Denr Mondes, sotto il twolo L'Ime

" peratrice ronianticd, cosi ce la descrive:. -
"« Maritdta “ger amore al  giovane unpm‘.amn,
Franceséo’ Giuseppe, Elisabetta di Baviera, nella

" sua svelta-e gmvam bellezza, apparve come una

principessa da “leggenda agli oechi deipopoli,

“che -eomiponevano la duplice monarchin. La sua -

+ felicitd durd poco. L'adio autoritario di’sua suo-
'cérn, Parciduchessa Sofia, gli fntrighi di Corte,
‘le disiltusioni politiche }.vxlupparono rapidamen-
te in lei il male implacabile dei Wittelsbach: 1a

“neurastenia. @' medici la mandarono u fare delle -

cure d' 1so!.1m¢:nto in paesaggi p,tcm di sole, Co.
mincid  cosi .- ﬂbSﬂl pI'CSt(J lﬂ sua Vlta di etEl‘n‘l

. errapte. 11 suo biografo rileva: da sue’ lettere

Squanto Je fu gradite il soggiorno < ‘Madera,

fatto dal ‘mese di novembre 1860 al maggio suc. -
cessivo, Quanto godimento essa prova nella con-
*--templazione del” magnrﬁco paesaggm‘ E' cosl’

_contenta di sentirsi lontana “dalle pompe uffi-
ciali ¢ dalla rigida' etichetta di Corte! Sola con

~se stessal Essa dd’ ragione . alla 'bella frase che
-“Leonardo -da- Vinei nvolgcv'x ‘a una" dotima:
- Ogni -

« Quando sarai- sola, ‘sarai tutta toa ».
giorno, ora ncl Suo salottmo pnvato, ora-in un

. “boschetto ‘i mimose, che 'avvolge nel suo pro-.

fumc, éssa s'isola .per delle lunghe ore coi suoi.
Aibri- prcferntn ‘Siccome ha il dono di" conoscere’
‘quattro -0 cinque lingue, éssa - pud offrirsi il
lusso i variate prcdnleaom I ‘suot autori fa.

voriti: ‘Dante,  Shakespeare, ~Rousseau, Hcine,

Byron,‘ Shcllcy % Schopcnhaucr Lcopardl. Totei

Pimpressione.. che, per
di tutto, il dm,ttmt., del ftm abbia creats uno

e notevoli,

scrittori che hanno sentito fortemente l'incura-
bile miscria dei- destini umani, il tragico enigma
della sofferenza e della morte, la nullitd delle
grandezze sociali, la bellezza delle libere ener-

gie, i dirit Imprcscmdlblh ¢ sacri della co-

scienza individuale, e infne lobbhgo superiore
a it gli altei, della sinceritd in faccia a se

stessi, Quell’anima fine allora inquieta si era

infine ritrovata. Ed cra con questa costante _[JI'ﬂ'-

occupazione di sinceritd che disciplinava i suoi

slanci morbaosi »,

Vediamo, nel flm, 'odio autoritarie dell’ Ar-
ciduchessa Sofia, * cost come gl'intright di corse
¢ e disllusioni politiche; sappiamo di Madera
¢ dei boschetti di- mimose, nenché assistiamo
aglt slanci morbosi. C'¢ tutto.

foritario st conereta in un paio di guanti ¢ in
altre brevi cosette appena accenndte — diventa
cosi un accenno perfino I'episodio della sotua-
zione del piccolo Rodolfo — gl'intrighi di corse

st compendiano in quattro chiacchicre di dame

d'onore, Mudera appare solo in un bianco fo-

‘glietto di rapporto poliziesco: oggi S. M. Ulm-

peratrice ha presa in fitto una vills a Madgra,
gl slanct morbosi. si riducono ad ma salsic-
cia consumata in una osteria, II personaggio
di' Re Luigi di Baviern appare complessivamente
per venti metri nel film, ¢ non 'sd pud capire

~niente di quanto, del resto, nemmeno la storia

¢t dice sul conto del povero Wittelsbach, Ho
volerci mettere un  po’

di quet minestroni’ indefinibili in cui pon c'é
saporc né contenuto nutritivo. E, cost com e, il
film & pilt Franceseco Cum'c'ppc' mrpc'mtme d An.
strin che Elsabeta, .. 0 apec .

‘Un Francesco ‘(umr*ppc',
huhnu Pensate: tutto lo

d’accetta ¢ non i

'hcumbussolamentu pmdntm rella Corte d'una
delle maggiori Dinastic del mondo dalla scom-

parsa pratica dcll'[mpcr.ntnu,. & cundcmnla n
una scenetta, tentonicamente comica, in, ¢ui un
oste, un calzolaio, un:barbiere, un sarto ¢ un

.cappellaio. in frack fanno - un discorsa-pmtcsh’
all’ angelicato - imperatore. Ma: ben altro ¢'era ¢

c’¢ nelfa- vita veramente romantica <eli’ultimo
grande Absburgo e in quella della malinconica
ﬁglm dei monarchi’ bavaresi!
& dominato dalle figure degli Absburgo.Lorena,

“dai Winelsbach, dagli Hoenzollern! Bismarck,
incubo ‘perenne di Francesco Gxuseppc, e di.

Elisabetta, entra nel” film -per -un,., tltolo'.
‘nemmeno’ per un quadro! - .
La storia di Rodolfo ‘e della’ Vctscra e l;i.f

strage di Mayerling. conchiudono la v1ccnda‘ che’
ha uma coda, antipatica per noi italiani, nella
ricostruzione -del gesto. folle e criminale del vile

e indegno  assassino i ‘Elisabetta, Precipitosa-

“.*_‘mcntc la vicenda Bmscc, in pOChl metri,. dopo
aver” mduglam per lunghi ettometri su- futilied,
‘Come costruzione di- soggetto .e scencggiatura.
\11 film pm‘: dirsi- qumdl molto “mianchevole, ,
L4 rccntazwnc, invece, & Spcsso ‘buona, pur -
“senza  esser ~mai . eccellente, Buoni gli atton,'-
oltrc alla Elisabetta’ impersonata da |
" personaggi di. Francesco Giu-~
* seppe ¢ del ﬁdo cocchiere di-Rodolfo, Un parti-
colare della truccatura degli attori di la misura

Lll Dagover,

delle ‘mentalitd che ha presieduto al flm: men.

tre  Francesco G1uscppc invecchia - di quad:a m-f
qu1dro, ﬁno ad appar:r qunsn dc.crcpxto in un '

Ma l'edre au-

bc:m'ntcm, anciu_: lul..
sommario e tratto fuori dallas Storia - colpi.

“Turte "ottogento

epoca in cui era ancora relativamente gioviac,
Elisabetta & sempre giovine e bella, e starci
per aggiungere sHarazzina, Questa  stonatura
non & sfuggita 2 nessuno, ed & risul@ata ancora
pit stridente quando si sono trovati insieme
madre e figlio: Redolfo che dimostrava bene
t sui trent’anni suonati, ed Elisabetta che rima-
neva imperterrita sui ventinove e mezzo.
Alcune belle e fresche riprese allcg&crlscmlc)
i grigiore un po’ troppo uniforme del film, in
cui qualche tentativo di mascherina — p. e. il

soffitto del gran salone del Palazzo Imperiale —-

rivelano un operatore ed uno scenografo pit
pretensiosi che efficienti.

Il Cinema Capranica ha presentato fa pellic
cola con buona ¢ dignitosa pubblicits, mon-

tando molw bene o spcttacolu. Lil Dagover ha
assistito alla profezione, ed & venuta a ringfa-
ziare il pubblico plaudente con poche belle e
deliziosamente mal pronunziate parole in It
liano. Ci ha dato lo spettacolo vive d'una crea-
wra di grazia, insieme alla rapida visione d'uny
teilette ¢ d'una stupenda pelliccia d’ermellino
che formavano un:armonioso insieme di bianco
splendore, nel quale- gli occhi ed i capelli della
Diva apparivano ‘ancora pitt neri e pit carez-
zevoli, Molta folla, mole pubblico in pieds,
‘molu quatmm nella cassetta,

PR

Mohy Dic/{ ¢ forse un buon film nelledi-
zione orlglnale' ma ¢i & giunto taglinto e tito.

leggiato -in un modo cosi_bestiale -che ¢ dwcn- '

o una scocciatura terribile.
8i trattq di questa: un marinaio, bel ragazzo

“impersonato da John Barrymore che in questo

film - comincia finalmente a rivelare i quaran-
tacinque ¢ pid anni che gli pesano addosso, rie-
sc¢ ad inamorare di s¢ fa fAghia del pastare di
New Bedford, . poro. di mare, da cui parrono
molte i).lien;;rc..' Vicino alla  fanciulla v'& an
altro giovine, - Lloyd - Hughes, che aiu il pa-

Cstore 4 sbrigare Ja sua non troppo pesante -am-

ministrazione. Barrymore, per une dei solit

equivoci tanto. facili a preadersi -nei lu‘imi ated

dei film, non si crede il preferito e s'ingaggia
di. nuovo. . Al momento dclLt partenza la fan-

ciutla si svcla, e giura all'amato che aspetterd
il di lui ritorno, Durante i) viaggio Barrymore -
incontra la Balena Bianca: Moby Dick, la quale

gh porta via una gamba, (Ewdcntcmcntc non

¢ una balena, ma un capidoglio: ¢ ma non &
. questo il solo errorc marinaresco del Alm, il

cui riductore ignora che l¢ balenc’ non hanno

dent, ma fanoni, epperd non possono moidere € -
stroncare una gamba d'uoma). Barrymore. ritor-

na monco, ta fanciulla' ne ha orrore “sul' primo
vederlo, poi si pente €. manda,,.. il rivale -di
Barrymore a  scusarsi, - Qucﬁtx esegize la com-

- missione: naturalmente malc, ¢ la sera- it monco .
~ siparte.. Lo rivediamo a Singapore,” improvvisa-
. mente ¢ misteriosamente arricchito, mentre com-
pra una nave, con <ui caccerd la f'imosa bak:-.',
‘na bianca. Finalmente trova il mostro, dopo
una tempesta’ trucchtsnca € 10 uccmdc. Rnorn.z_

¢ sposa la fanciulla.

o puro ‘ottocento, e, parlato, r¢citat0 coir Ia
- .necessaria grazia, potrcbbc ed avri .certo’ potuto.
interessiare, Ma, ammutolito il film, e sostituite -
< alle battute delle didascalic inutili ¢ chilome- .
tru.hc, assnsnamo . delle mtcrmmablh serie. di - -
? pnml piani,- prcn ch spallc & di. fronte, in cui

(Coﬂtmua a pag 6)
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VECCHIO LETTORE. — Mica male, qui €

13, la sua parodia di quel film, Impubblicabi--

le perd, per ovvie ragioni di serietd, sul nostro
giornale. « Kines » non & il « Guerin Meschi.
ao », Saluti.
~ BENATTI MARIO (Mantova), — Le doman-
de che ha posto a noi riguardo a quel concor-
so, le ripeta direttamente alla Cines, via Veio,
51, Roma. Noi nen abbiamo voce in capitolo:
comunque augurizmo a lei ¢ al suo giovane
amico che le speranze ‘d’entrambi non restino
deluse. . |
SENORITA CARMEN (Roma), — « Day-
break » e « Song of India», { due film girati
’anno scorso da Ramon Novarro sotto la dire-
zione di Feyder, verranno cerwmente proiettd.
4 in Italia. Quando non so. Prima perd do-
vrebbe uscire « Gaia Madrid » gid persino an-
nunciato. 11 primo ruolo cinematografico il tuo
favorito lo sostenne nel « Prigioniero di Zen-
da ». Lanciato da Rex Ingram in questo film
¢ poscia. elevato al ranga di interpretc princi-
pale dal medesima direttore in « Scaramouche »,
« L'arabo », « Terra vergine », ecc., egli rag-
gionse in breve quella popolariti che ora, do-
po circa dieci anni di successi incontrastati, ¢o-
mincia a venirgli meno. Comunque Novarro ¢
stato ed & una degli attori cinematografici pit
fortunati, Fortunato in arte ¢ nella vita, ose-

“tei dire, mella quale non ha nessunz moglie
che lo fa dannare... Il nome del giovane atto-

re — che mi & perfettamente - sconosciuto —

‘interpretc aceanto a Mac Laglen e a Lew Cody

di «Corsa alla Fortuna» & Eddie Gribbon,

‘Grazie vivissime del buon ricordo.

- MISCIU"* FRANCESCO (Lanciano). — Gra-
zia del Rio: c/o Gaumont-Franco Film - Aubert;
Chemin de Saint Lovis, Nice, Caso maj non

ugrica Je”e) C

iacc]ziere) |

ricevesse risposta, dato che il Alm per il qua
le la Del Rio era -scritturata ¢ ormai finito, pro-
vi a riscrivere, pregando di far proseguire, al-
la Direzionpe Generale della’ G.F.F.A.: rue Car-
ducci, Paris, Speri pure nella fotografia: Gra-
ziella & gentilissima, _

MINO (Milano). — Lietissimo anch’io di ri-
trovarti sano ¢ allegro, nonché appassionatissi-
mo, come sempre, del cinematografo. Bravol
Son -d'accordo con te per i tuoi assennati rilie-
vi sull'attivith un. poco a scartamento ridotto
della Caesar. E' giusto pure quel che scrivi di
« Resurrectio »: 'unica cosa passabile di questo
flm & appunto la sequenza cinematografica che
zccompagna la sinfonia « Mare triste ». Come
tentativo di tradurre in immagini le impres-
sioni suscitate da una musica ha, qui ¢ la, qua.
dri notevoli. Peccato che ad essi siano state al-
wenate le goffe- ¢ pretensiose e forse simboli-
che scene del pubblico che assiste alla esecuzio-
ne. 1t resto, tutte il resto, di quel film & meglio
dimenticarlo.

Peggio non & morto mai ¢ quindi evita pos-
sibilmente i affermare che il film tale, o la
commedia tale, o il romanzo tale & la cosa pid
brutta del mondo: cht ne vedrai sempre delle
ancor peggiori. Igo Sym ricordo d'averlo visto
piti volte: in « Maschera d’oro » certamente cd
anche, mi pare, in « Figlia del Volga ». E' un
attore brivo, ma di scarsa popolaritd, almeno
da nol. -

Completamente d'accordo  pure riguardo a
quel rilievo in merito a quella scena di « Ane
gelo azzurro ». Sei uno spettatore intelligente,

To non sono Guglielmo Giannini: questo lo
dico a te e a tutti coloro che settimanalmen.
te, scrivendomi, mi scambiano col Direttore, E
pensare che ¢'¢ una bella differenza, perbac-

I tre prot_dgdnf.stf di Shangay Express che Joseph von Sternberg sta realizzando
negli ‘studi della Paramount.

Clive Brook - Marlene Dietrich - Anna May Wong.
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€o: lui & sposato ed io, almeno per ora, no;
fni & Bio'ncfgo ¢ io sono, viceversa, bruno; fui
porta il monocolo ed io, invece, gli occhiali;
lui si chiama Guglielmo mentre o mi nomo.,
ah, no! non posso dirlo ncanche il nome di
battesimo, Ma che forse Tipo-Tapo non basta,
curiosoni?!

MI PIACE TIPO TAPO, MI PIACE BRI-
GITTE! (Genova). — Scusa, carissima amica
che con tanta « verve » mi scrivi e tanto licta
ti dimostri di veder nuovamente la « Rubrica »
ornare le pagine del nostro periodico che sen-
za la mia firma 6 pareva lacunoso (grazie,
frazic infinite per la somma considerazione nél-
a quale dimostri di tenermi), scusa, ma quan-
do mai Giannini ha scritto che il successo della
« Segretaria privata » & un mistero? Disse che
era un buon film quando lo vide in visione pri-
vata alla « Cines »; ripeté la medesima affcrma-
zione allorché il favoro venne dato in. pubbli-
co ¢ come mai t pretendi ch'egli sia stato co-
st poco cocrente nei suoi scritti ¢ nei suoi giu-
dizi sino a ritenere « misterioso » il successo
d'un film eccellente quale la « Segretaria »?
Se il lavoro & buono, il successo & certo e non
c’é mistero che tenga, Ti pare? A Parigi di
film circa identici alla « Segretaria » (ma non -
la yersione francese di questa, che ignoro se
lassli sia ged stata proiettata) han visto recente.
mente « Son épouse du bureau » che & una
commediolina americana dove si narra la sto-
ria. d’una dattilografa che s'innamora del prin-
cipale ¢ lo sposa. E' interpretata da Dorothy
Mackaill ¢ Lewis Stone: col titolo « La datti-
lografa » passa pure attualmente sugli schermi
italiani. In Francia, mesi fa, proietiarono
« Dactylo »: credo sia questo il film al quale
tu alludi.

1 film italiani della Cines vanno generalmen-
te all'estero nelle versioni * italjane, ammutali.
te del dialogo o doppiate. Generalmente, vale
a dire non sempre, ché alcuni lavori sono ‘stati
girati in pid versioni: cosi di « Canzone del.
PAmore » §'t fatta direttamente una edizione
francese con attori francesi ¢ una tedesca con
attori tedeschi, « Terra madre » ¢ « Uomo del-
Partiglio » sono .entrambi stati girati in italiznc
e in rtedesco. « Rubacuori » invece, col titolo
« Vous que j’adore » e -colle voci di Faleoni
¢ compagni debitamente sostituite a Parigi, Per
I'America del Sud (dove i flm italiani sono“ac-
colti con grandissimo favore) prevale il crite.
rio di mandare 1'edizione ‘italiana col parlata
ora accompagnato ora sostituito da titoli. I gior-
nali stranieri si occupano abbastanza anche dei
nostri film; e finalmente -anche volti italiani- ci
¢ dato, con unha certa frequenza ¢ con nostra
innegabile soddisfazione, di scorgere negli eb-
domadari . cinegrafici d'oltralpe, Tu mi chiedevi
un articolo in proposito ¢ come vedi tho fatto
Ponore di regalarti una sesquipedale risposta
che quasi quasi pud ritenersi ['articolo che bra-
mavi,

Ed ora che t'ho dato tante risposte, se per-
metti ti rivolgo un domanda, Quale demerito
ha, ai tuoi occhi, Valdata, che quasi fuggi inor-
ridita. al solo sentirlo nominare} Quale ‘torto
ha da rimproverarsi, quale sbaglio ha commes-'
50 da mostrarti nei ‘suoi riguardi cosi indignata?
Rispondimi presto e con sincerith: chd certa

.vaghe ¢, mi pare, anche gratuite insinuazioni

sul conto di un collega io non posso ammetter-
le, neanche da una carissima amica comc te,

Attendo uha risposta precisa che manifesti chia-
ramente il tuo pensiero al riguardo, Saludissimi.

GIRO TONDO (Milano). — 1l parlato al
cento per cento sta fortunatamente tirando le
cuoia. E ovunque, fra gli artefici di pellicole
siano essi italiani o tedeschi, francesd o ame-
ricani ¢'¢ tendenza; se Dio vuole, a ridurre al

minimo la parte chiacchierata a tutto vantaggio

non solo dell'incolumitd dei nostri orecchi, ma
anche del cinematografo vero ¢ proprio, arte

-visiva e parlata il meno possibile. La Bertini

attualmente riposa, € non vuole comunicare a
nessuno il suo privato recapito. Di Lil Dagover

(bella bella bella, ¢ pit gli anni passapo e pid

questa’ superba donnd per chissd qual diabolico
sortilegio, appare seducente ¢ ammaliatrice) ve-
dremo fra breve « Elisabetta d'Austria ». Poi ci
sarebbe « Le Congres s’amuse » con Lilian
Harvey e Conrad Veidt fra gli interpreti, oltre
alla Dagover, ma in Italia non & ancor giunto.
La Helm (ma non leggi « Calendario », diami-
nc) fa Antinea nell’« Atantide » di- Pabst.
Quella fracassona di. Pola Negri, che ogni gior-
no cerca un modo buono per far parlare di s
i giornali, con.l'assurda e pia speranza di riac-
ciuffare la perduta popolaritd, & morta provvi-
soriamente, almeno dal punto di vista artistico.
Ma da una donna come Pola c'é da aspettarsi
di wto, anche un viaggio nefla luna, anche
una spedizione al Polo, anche un terzo o guar-
to matrimonio e, quindi, anche una resurre-
zione. Sard probabilmente una resurrezione effi-
mera, ma comunque stiamo cheti ¢ attendia-
mo. Per pronunciarsi riguardo al preteso tra-
monto di Greta, bisognerd aspettare qualche
suo recente film. Maria Jacobini s'& ritirata per
ora a vita privata, Auguriamoci, per evitare
che qualche suz nuova stonata interpretazione
non venga a cancellare del tutto il felice ricordo
di tempi passati ¢ di film eccellenti, che ci re-
sti per sempre. Diomira Jacobini, ora che ha
finito il « Buon ragazzo », che fard? Eh, chi lo

- come lo si pud affermare solo ad osservare nna

"Spanky il pitt pic-

sa? Forse la buona ragazza, Grazie degli augu-
ri ¢ per le risposte che i mancano vedi la « Ru-
brica » degli scorsi numeri, Carino e rassomi-
gliante il tuo schizzo di Greta, Ma & a lapis
¢ percid drriproducibile,

RUMBA (Trieste) — A Vienna so che ¢'¢ Ja
« Sascha Film »; in Egitte ha cominciato re-
centemente a far qualcose la « Nahas Sphinx
Films ». Scusami s¢ non posso soddisfarti ap-
pieno. ‘

AMMIRATRICE MANUEL. — Il tuo ammi-
rato & un simpatico ragazzo, certo, ma che sia -
superiore a Rodolfo Valentino, andiamo, via,

fotografia? Ammiratrice, si: ma cum judicio,
caral T dati biografici non li so. (Indovino: dopo
questa risposta tu mi farai un muso lungo co-
si! Dio degli Dei, come ho da fare a farmi per-

donare?).
TIPO-TAPO PRINCIPISSO

In alto: Maurice Chevalier ¢ Roberi
Coogan sono grandi amici - In basso

a destra : Billy Gilbert racconta
ai *“ nostri monelli,, la favola
dell’orco, mentre a sinistra,
Lew Cody e Jackie Cooper
parlano .di un loro pros-
simo film - Al centro ;

colo atlore del-
Iallegro grup-
po “our
gang ,,
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sug li Schermi romani

gli attori... conversano, Errore gravissimo che
poteva essere evitato, perché la sincronizzazione
¢ stata ugualmente modificata alla’ Cines, comC
si apprende da qualche parola italiana e da
qualche motivo nostro incastrato nefla colonny

‘sonora. Questi Alm eminentemente di dialogo

vanno o doppiati come i deve, o tagliati senza
pictd per riporarli all’espressionismo del muto.
il titolo, nel film, anche quande & i vero pro-
tagonista dell'azione (come, per esempio, nella

o pellicola La Carne ¢ il Diarolo) non deve mai
- pesare, mai incombere, mai Iacsi nomre, Labi-

lith del gran riduttore sta nel non far sentire
Iz sux presenza, Tutte le scene, assolutamente

v dialoge, fra la fancinlla e il marinaio, fra

i1 marinaio ¢ lo scrivano, fra lo scrivane ¢ ja
fanciulla, appariscono cosi lunghe, monotone,
tecliose, prive del henche minimo valore spet-
tacolistico,

Al contrario, dove i titoli sarebbero stati
necessari, mancano det witts, ¢ azinne risulta
confusa ¢ incomprensibile, In materia darruo-
Jamente navale, nella prima metd dellottocento
e nel porti inglesi ¢ americani, vigeva proprio
il sistema di cui si vedano i rapidi effetti nel

fitm: imbarcare uomini atla meglio, salvo a ca.

varseln una, volta in alto mare, Questa abitw-
dine cra cosi diffusa che a-quell’epica un gio-
vine che s'arrischiasse a pusseggiar solo su una
hanchina correva pid pericolo di quanta ne cor-
rerebbe una ragazza. dicioenne avventuratasi
i un covo di briganti. La polizin marittima

~chiudeva un occhio sulla cosa, ¢ spesso tatti €

due. L'ano del rapimente o dell'imbarco per
frode aveva, ed ha ancorn lewerariamente, per-
Fon un verbo che lo designava: o shangat, Un
womo  arruolate coil cra shangaied, ¢ 1 capi-
tani - che lo  arruolavano crano  degli  shan-
gaiers, Tutto cid si sa benissimo nei pork in-
glesi o americani, come si sa, da pare <i

i i ragazzi anglo-sassoni; il valore leuerario -

del hurco sul ponte in cui il vecchio monco pirata

inglese @ normanne o cornovagliese nhlavae In

punta defla sua gamba di legno, Ma in Itaha
questa non siosa, ed & sy quet punti che eon-
veniva <iffonderst spicgando cose nuyove, € noR
sulle melense dispute fra Ja ragazza e 1aiuw
contabile. Naturalmente per dir ceite cose bi-
sogna saperle, e, per saperle, possedere und
preparazione ed wn bagaglio cubwrale ad  hoc.
Ma alla Pittaluga gl clementi tweenici debbono
costare  pachi solds, altrimenti come si potreh-
bern  realizzare le cconomic  indispensabili, ¢
pagare i Jauti ed inudli stipendi agli Oliva,

at Pedrazzini e agli alei compdientoni  del-
Puzienda?

1 divertori dei locali,  glimpicgati
tecnic, gli elementi di vero valore, debhona
stare 2 stecchetto: quelli &1,

Ritornlame a Meby Dick. 11 film & dunque

noiosa i tutta la sua parte romantica dialo-
gata, ma si risolleva nelle scene di valore esclu-

sivamente cincmatografico, Bellissime, per csem-
pio, le visioni dell’ultimo equipaggio della nase
di Baerymore: accoltn di tpi magnifici, dai
volti cspressivissimi. La wmpesty & bhunnpa, ma
la Tregola del trucco ha preso la mano al li-
rettore, per cui vediamo cadere sul ponte della
nave delle masse d'ucqua sproporzionate al bat.
tello ¢ alla stessa tempesta. La scena in cui si
vede 1a barca in primo piane trascinaea dal sup-
posto mostro. & addirittura grottesca: 1 perso-
naggi ¢ Ja barcu dstessa appuiono staccati sullo
sfondo del mare infuriato come una | decalco-
mania su un vewro di gabinetto: ¢ questa ¢
roba che una importatrice che si rispetti do-
vrebbe sopprimere o ridurre wd un rapida pas-
sagpio, 1 cinematograh delle gramdi citd -
linne non sona quelli. det villaggi del Far Wost.

Il commento musicale ha aleuni  moment
felici: ma nell'insieme & la solita seocciatura,
O perché mai il competentane Pedrazzini non
da ordine di servirsi di buena musica iliana,
quande si pud? Ha tanta paura di far guada-
gnar _qualche . soldo  ai musicisti del nostra
pacse?

+* % K

Richiemo dell'Occidente doveva essere in ori-

gine un him molte interessante, poiché con-
serva ancorn wracee  profonde di interesse dat
punte -di vista spettacolistico. Tali tracce st no-

Irapianti in sleuni cinema italiani :

PERFEZIONATI

~ impianti da L. 40.000 a L. 50.000 secondo la capacitd della sala
" PAGAMENT! RATEALI - MASSIMO CREDITO

1.650 impiantf in Frdhtid, Inghilterra, Danimarca,
- - Svezia e Norvegia | o

Cinema Orfeo di Tarante — Bernini, Diana e Teatro Garbatella -di Roma

.— Guglielmi di Civitavecchia — Kursaal di Cotrone — Elena di Macerata —

Gloria di Napoli — Supercinema di 5. Remo — Teatro Cilea di Palmi (pro-

“vincia di Catanzare) — Teatro Vittorio Emanuele di Benevento — Polileamsa -
' ' Sociale di Cosenza™ - . o

ed a Witla Sawoia (Residenza delle LL MM. i Reali d'ltalta) -

 MPIANTO A CORRENTE ALTERNATA, SENZA
'BATTERIE ADATTABILI A QUALSIASI CORRENTE

© MASSIMA SEMPLICITA’ DI FUNZIONAMENTO -

. INSTALLAZIONE RAPIDISSIMA, ADATTAMENTO
A QUALSIASI TIPO DI PROEETTORE

 INTERNATIONAL ~ ACOUSTIC
U Divesione Gonemi per lltalia:

" ‘Roma - Via XX Settembre, & - Roma
" Chiedete detlagli e preventivi gratuili T

‘migha, Una sfumatura di

wna nel'impostazione del personaggio centrale,
Ming Toy, owimamepte reso da Lupe Velez an-
che  ammutolita;  nell'ambientazione  del  film,
certamente  commendevole, nella cura con cul
sono  sviluppati  alcuni  caratteri quali il fra-
gico buffone Charlic Yong, il mereant, il gio-
vine amcricano, 3l padre della ragazza Ming
Tuy. Come ha potuto diventare cosi terribil-
mente idiota ¢ noidfero?

Assistinmo a dei gruppi di scene che ¢l fanno
rimanere trasecolat, Ming Toy & una ragazza
cinese, vendivice di - modelli che espone, da ac-
corta mannequin vigilata daun padre  molto
manesco, su un batwlio, Buono » sApersi — alla

. . . N et h HE
Pittalega non sanpo mai niente, ¢ pereig not
siame costretn a Gire ©omaestrl di scunla -— V'af-

fre del battelfa. Esiste, Tn Cina, wn sistema ap-
parentemente  complicato di progituziong, i;hc
dai pitt & considerata come una Jecita attrvita &
cui pud darsi anche la signorina di buona f.
tale notevole movi-
menter industriale & costintita dai cosiddetti bat-
wlli da Bori, <he  percorrevano lo Yang-Tze
quando i giapponesi non bombardavana ancori
Shangai, ¢ salgono ¢ seendono ancord il Pei-ho
o Fiume delle Perle se vi piace meghio, Questi
hawelli sona serviti spesso da equipaggi femmi-
nili, lc cui companent, che st chiamano Tan-
kandere, sono in atesa, come le loro sorelle
giapponesi  Gelshe, - dello stranicro di pecunia
munito, o del compatriotta idem. Ming Toy,
dunque, seeondo tutte le apparenze, stando 4l
mesticre  di manuequy che Fa, -considerato il
hattello, su cui si esibisce, tenuto conto della
sua eti — dimostra almeno 18 anni, ¢ ¢on Ja
massima buona volonth — in un pacse in cui le
fanciulle vanno spose a dodici anni, dovrebbe
conoscere la vit: se non addiriturauna prosti-
tuta dovrebbe saper distinguere un paio di pan-
taloni maschili da un busto per signora, un
palo tclegrafico da un cavaturaccioli, eceeterd.
T invece appare Glnente ingenua che fa -
scare le braccin. Arrivata o San Francisco di
California si mette a far I'occhictto ai passanti:

lo fa, dice un titolo, per imitare aledne gentil-

donne che abitane dirimpetto a lei, ma non per
malizia, Un agente def buon costume s¢ nc

S
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accorge € minaccis di .'l';u'}:'\ _rim:i.ndn'rc in  Cina,
In questo arriva -Charlie Yong, il ricco rattore
cinese che lu... compra dali’integerrimo  mer-
cante. In libere torra o' Americal , .

E ancora il Alm proseguc, riceo di anaero.
pismi, quale, ad csempio, qucllp C(‘)Stituitﬂ dai
madi del padre del giovanotto. 1l riceo watore
cinese va dal giovine amencinos reclamare
Ming Toy, non si § in base a qual dirito -
conosciute in America, dove Ja schiavith & abo-
Jita, 11 padre del govane nnn‘uis;e,, il ;_:.im".mu §i
dispera, € Ming Toy... chiama il servitore ¢ fa
mettere olla porta il cinese ricco. B che raby &2
Core i pud, in cus draltri, essendo poco meno
che un’intrusal... ‘

Per me il film cra in arigine un altro, Ming
Toy, era uni.,. hatteltiera da battellofori, L'o.
nesto mercante che se fa porta 3 San Francisco,
un disereto  conmerctante di fanciulle, ¢ o
lo svolgersi della commedia drammatica subiva
it peso d'una atmosfera...  tankanderiuna. Vey
far passare i flm in censbra st ¢ ricorse al
rucea di modificare i caratteri. Ma maothticare
non vool dire snaturare: ¢ qui, o mi sbaghio i
grosso. 0 S ¢ shaturato anche  woppa. Fiasco,
¢ solennt. K.

we ¢ fsulin da brona fonte che dl gervibile
Manlia, ossie il Janni del Cinema Iwlizno, pre-
para i sremendi offensiva contro di noi, ref
d'uver seritto nn articolo ch'egli non approva,
principalmenie  perche non Pha capita, Come
diamine faremo a difenderei, noi che abbiame
giurate che mal pili combarteremo col Manlia,
prima perche abbiamo ln debolesza di volergli
bene, ¢ pai percht ko dura esperiensa i ha in-
segnato ch'd pitv agevole costringere un milo
a retrocedere con buonn graziu che. polemicsare
col Manlio? Ahimd! Saremo costrelti u subire
le pitv spaventose torture, sorbive le pie crude
offese, delibare o peggiori contwmelic, ¢ nop
reagire, noy combuttere ¢ procombere!

O Manlio! Perehé non sef wn po’ pi gene.
rosa? Non capisei che solo per te si fu o festu?
Riconcedici 4l tuo sorviso ¢ lu tia benevolenza,
che of compensa del ciclo coperto!
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ECl ar Wauace, appena

fatto ].a.ccortlo con la Co~
_ luml)ia Pictures...

Al Cinemua ltaliano pubbhca.

Chi non conosce ormai le opere del fecon-
dissimo el immaginoso scrittore inglese, I'au-
tore pitt letto del mondo, che la collezione dei
« Libri Gialli » ha reso ormai popolare anche
in Iraha? .

« Un libro che non wvi fard dormire », &

seritto con frase felice, sulla copertina di quei

hri, £ facile immaginare quale rilievo di po-
. tenza drammatica i romanzi di Wallace pos-
sonp acquistare sullo schermo, se Popera scritta
sta da sola a colpire la fantasia del lettore, fino
a tenerlo desto (¢ chi ha letto Wallace sa quan-
0 cid sia vero) tutta una notte,

La Columbiaz Pictures si ¢ assicurato il di-
ritto di riproduzione sullo schermo di molte
opere di Wallace ¢ Jancera fra breve la realiz-
zazione cinematografica di une dei suoi libri
pit noti,  « L'ihafferrabile », che tand lettori
italiani ha interessati fino ':11 parossismo, Gli

Cattori chiamati ad interpretarne i personaggi
printipali, sotto - la direzione di R. William
Neil, sono H. B. Warner, Walter Byron, Nata-
lie Nom-head Betty Daw:a ed altri valenti arti-
-sti.

... muore a’d HollyWood
di polmo‘nitle (loppia.

HOLLYWODD g. — Il famoso romanziere

inglese Edgar Wallace, notissime anche in [Ita.
lia per la serie di romanzi polizieschi che por-
tavano i mouwi: Wallace & irresistibile ¢ questo
ibro non vi fard dormire, & morto di . polmo.
nite doppia. Non aveva ancora cinquant'anni.

‘Sinone -Hcli&rd di foinvtlle

~Miriam Hopkins in posa |
* A Torino uno chauff.., pordou: wutista,
sta raccontande @l sue principale, che & poi l'ot-

¥ X

" Nel numero scorso, non so per gquale am-

nesia o per qual irr&:i;ri’bile tendenza glla pa-

pera - ho - aitribuito- #l buon Ugoletti Ia lettéra
aperta all’on. dAmiicucei pubblicats dal Corriere

dello_ Spettacolo, Volevo e dovevo dire Paradi-

Umbt:rra Pargdx:.: capo del-

4

gy l’omma comn,

PUfficio- Stampa Cines, il cui stile & inconfon- .
'd:btl_q, pit parlato che scritto, a ragione della
- mirabile ﬂu{aﬁdr'a i chi il nostro illustre ami-
co & dotata. 1 ricordi di Torino, le 'nosm'égie' .7
'_‘(Ielle antiche lmfmglte, certi .s'pemah vocaboli
calibro 149, erano m;:onfoﬂd:brlz prove. Con k-

to cid confondendo. mpa per sottocapo, abbiz-

“mo confuso Ugoletti con Paradisil Ugualmmtc
‘per dire nel corridoio un uomo avanza con una”
candela m mano, mz gmndc attorc dmc nci__
ﬁcorr.tdoxo una candela’ avanza con un’ uomo in
mane, ¢d mz attm'e ingece che datemi un maz.

zo di ‘carte digse.., ey voi mpete bemmmo

‘cbe cosa d'mc perdtc sorridete. gid,

Al nobile: e vencrando cammzhtcmc Um!:crta.-
' '__Paradt.n va’ qumdz atmbmm Ia oratoria cpmala:," '
e nan a‘d alm!

F

timeo Vittorio Ariom,

tore fama:o, i gquale, un gmmo, disperato -per

la’ terribile noniea, decide di spicidarsi gc'tmn--
do.u dalla finestra. Disgrazigtamente cadde su -
tna carroxza che pacsava, wecise un poveraccio
che c'era dentm, fece qualche mxglmm i lire

di damu e ritase incoltme.

- Carma —. dice A’rtom . a'mrr sireti, Péi,
-pro:cgw

Tanta ‘per non .rbaglmrc' care au-
vista d'ora in- poi mon: passerele .pift per via

. rm‘e. I‘aretc magari ded I:mgln gm. ma a': ia
‘non i pasierete pm.‘ - :

< E perche?

E po: cammua, bronrolaﬁda' '

‘ o Fom mmtto! Cr aluta Im, n queﬂa .&‘f!"ﬂ-.; -
',da... e pro[mo m‘ qmnta pmno
- Alls Pztraluga stanto amxo.ramcmt ccmmdo-fi
que.rta tui di i Artom teme’ tamo. |

una storiela d’un’ jetta-

- Percbé lm le mie mg:om a daruz qmm:
'ardtm. Lo ‘ :

" John Boles della Fox

Caﬁ lendario

= Differenze  d'interpretazioni, Una rivista
francese fa il sngucme rilieva, St & sovente pa~

ragonato il cinema francese a quello tedesco,

.m‘tliz:f.mu[u lo  stile prr)priu a ciascuno  dles-

, per riconoscere poi, alla fine, ai film tede-
u]n una certn denwezza che quclll francesi in-
veee non hanno, Coerente alla lentezza dy ritmo

della visione ¢ altresi il p;iocn mimico dcgli in- .

terpreti. Eeco un esempio. tipico e curioso. Le
due versiond e« Llopera de quat'sous » di W,
G. Pabst, pirate scguendo tn medesima seeneg-
watura,
dentica numero di scene ¢ di inquadrawre, Eh-
heue ¢ pr aticamente risuitato che il film tede-
sco & pid lungo di cinquecento metri civea (20
minuté di spettacolo, suppergit) del film frans

“cese. Interessante sarcbbe ora potcr fare il .con-
[ronto, scema per seeny, fra fa recitazione degln

attori tedeschi ¢ quella dei francesi.

# Anche P'ex -.unnguardnst.z L'Herbier si da
at film po]m:um. girerf  « Document 12, y
(Ricordare che w [)s»(:11ur.1t'; » in Francia si bat-
tezzd o X-z27 v Tay & numero fatidico? 7

PER UNA ASSQCIAZIONE =~
FILODRAMMATICA DEL 'CJNEM;I

Il giornale « Arte Veloce » ha preso t'inizia-

tivil dl _

mim:m pc.-r rivelare s  dirgttors .uumcx opera-

wri, attori ed aterici che saranno alla base della
‘rinascente  gineratografia ‘nazionale, -

tile prognmma
scritti,. sceneg-

P(.I' - 'lttUde 4 Lf)l'l'lpiitdlnﬂﬂtc
i films saranno ideati, scelt,

giati, interpretati e diretti dagli aderenti a que-

sto nuova cinc-gruppo, che avrd quindi delle
speciali sezioni per scenegprintura, interpretazio-
ne,  direzionc artistica ¢ tecnhica, -
fia, ccc. :

Coriferenze, concorsi, mostre,  visioni prw':te S

di Al artistici e d’av 11}gmrdm, manifestaziond

di pmp*x .mda, ece., costituiranne anche la atti-

vitd del uuc-gruppu. Lo seria plmtunmm Almi-
stica sard perd sempre Ja m'lg"mrc attivitd - poj
ché noi ucclhlnw che gl sforzi P pmpm per
fa. rinascita
twografia d{.blm sortire dalla peatica realizzazione,

sid qumt’l pur mmcguu.\, inun prtmo tempu,ﬁ

con mezdl Bmitat,.

Inviare ‘adesiont, wmunn.a!mm eecs nl glm‘-.“_“;.‘-"
nale . u Artc Vclocc »- m R()!Thl,‘ vit CL!]II‘I()[}.‘.‘;:
. mna, 1'; '

CONDOGLIANZE

L .AHH bwum‘l 1. \'I Roni d(:lln MLtt‘t) Goldwj-n,j_:':
“Mayer;. te il vive condoglianze (]1 Is.uzc' Cper

Ii lutt(: chc I'ha s.chth'L.

sono naturalmente composte da un i

sviluppare il movimento dllctt‘mtntmq‘

cincscc:’mgm- :

e lo :,vﬂuplm della. dostra - cinemae

]
1
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AIn un popolare quarticre di Parigi, il « Piccolo Caffé
‘caratteristicd “ locale “gestito: da  Filibero, " Javora "Alberd
" lpo di cameriere sempre-allegro. 11 padrone ha.una figl
Yvonne, che si “dedica allo studio del pianoforte e passl
le-ore libere al caffé, “md . sempre perd. disposta ad attace
brighe’ con Alherto del "quale in verith non- pud fare

meno,. Si dircbbe - che ellailo a
- ghing, R R L
Un'giorno” Filibérto™ upprende dal - otaio: Cadeaux,
*.namorate “di" Yvonne,. ch berto & " divenuto” milionarig
. per efferto- di un lascito impensafo; Cadedux prospetta
Filiberfo una combinazione geniale,- Con la ‘scusa: di voléf
miglierare_1a’ conidizione 't ‘ '
- firmare - contratto ad
per vent'anni .al [« Piccolo
dovrd versare’ una : penale’'d
firtha, incasei

, madi un -amore

come fard a godere

:seguitandp 4 fare:}] * cameriere?” A meéng

oo franchi a Filiberta. il neo-milionarie
wo gren ‘20 annil Perdr Alberto non
~tipo da- farsi imbrogliare; cosl. facilmante: -egli ' saguitera
fare il cameriere. di glorno, ‘mentre di notte titte: le” gio
© ¢he  pud’ dare il .danuro soranno assaporate. da’ lui pie
mente; Eécolo infani: iniziare Ja- sua ‘duplice. vita, diven

- dispensatore” di‘galezza el tabarin di hisso. -, .
- Unu':notte, - Albérto” incontra “in: un ‘restaurant clegant

 Madamoisclle ' Edvige, . sun antica fiatimg,’ donna’ sul de

clino, gelosa ¢ fu

. scandalo, Yvonng

parte alla discussic
anche le parti di
la fanciolla, il can
All’indemani un
antagonista -detla n

duello, un. vero du

litare 1 denari ered)

" spiffera a el la

cameriere del x Pi

“dere sul ‘terrena pe

tico. 11 .duello: nen

“s'imiponz: i1 duell

volge al tragico e

Questd  svenimento
- precipita; verso Y

Cafit »; duello e il
Qualche giorno d
bato- di’ fieri, pieno
zamento di Alberto
‘ “Una _pfodu
Dalla’ co-n_w_ri'ed

con MA



b

clino, gelosa ¢ furiosa all'accesso. Costei fa  nascere uno
scandalo. Yvonne che & 13 insieme a suo padre, prende
parte alla discussione vivacissima, prendendo, beninteso,
anche le parti di Alberto, E come un bellimbusto offende
la fanciulla, il cameriere.milionario adopera i suoi pugni.
All'indomani un brutto risveglio aspetta -Alberto: ‘il syo
antagonista della notte precedente, lo sfida a duello, Yn
duello, un vero ducllo? Bene, sard 1'unico modo per nobi-
litare i denari ereditati. Ma Yvonne non la pensa cosi, Elfa
spiffera a tutti la veritd: Alberto non & che un semplice
cameriere del « Piccolo Caffé v e dunque non pud scen-
dere sul terreno per scontrarsi con un gentiluomo ‘auten-
tico. 1 duella non si fard pit... ma Alberto questa volta
s'impone: il duello si fard.., ¢ volano schiafi. La cosa
volge al tragico e percid Yvonne pensa bene di svenire,
Questo svenimento . & la risoluzione di tutta: Afberto si
 precipita verso  Yvonne, dimenticando milioni; « Piccolo
Caffe », duello e il resto, o . o
Qualche giorno dopo, nel « Piccolo Caffé » Aqutto addob-
bato di fiori, pieno di luce ¢ allegria, si festeggia ‘il fidan-

zamento di Alberto ¢ Yvonne. - - .
| Una _pmduzimné'_ di LUDWIG BERGE[R B
Dalla commedia di TRISTAN BERNARD

con MAURICE CHEVALIER
YVONNE VALLEE - TANIA FEDOR




Grcta Dictrich, I'interna di guardld. sioavvis
Geind al leto n. 15, ove giaceva una ragazza di
f?-scdm anni. La malatina ¢ra calma ma uno
sgomento passd negli occhi di Grem. La feb-

~bree tifoide che uccideva quelly ragazz era il

(caso pilt gravc, della corsia, Nel pnmunggm‘ al-
la controvisita, lc aveva ordinato 1 bugni fred-

.di ¢ ora e pareva. che nel letto ci fosse una

'_‘morta. Ma accostandosi si accorse che dormi-
Civa piaud.—:mentc. Allora, ‘dopo aver dato una
-"dcchiata al~cartellino., della teraperaturd, messo

- capo del letto, riprese a camminare nel mez.
2o della- corsia-col suo passo tmnqu:llo, regota.
-ra ¢ strisciante,

. Con la st leggermente piegata indictrs,
| pareva altera; il nodo greco fatto con i suoi <a-
"pelli di tedesca, di un biondo pallido, . ricadeva
i sulla nucea.

: andn passd davant alla cucina,  separam
dalla corsia per meazo di una parete a cristal-

h, ‘aleune infermiere ¢ due uomini che forma-
vano capannello per parlare a bussa voce, tac-
quero a un tratto ¢ la 1,u1rd.1rulm squadrim -
dola.

'Un infermiera con i pugni-sui fianchi the‘at,.
- E'"questa qui? - :

. L'infermiera della sala rispose:

3?”" NOVELLA

~Rosa non aveva' catiivo  gusto,

i~ E' I nostra, cara Gemma- & Grem, quel-
Ia dl servizio,

- Primo sguardo al capolavoro

— Queste benedette tedesche — disse uno
degli vomini — sono talmente Ta stessa cosg,
che @ brave chi le riconasce una dall’altra,
- Stasern Aon s pud shaghiare — oservo
uea delle infermicre — ¢ la minore, perche
Paltra, la maggiore, la signorina Rosa, & stawl
colpita dalle  difterite, c<he s'¢ buscata nella
corsia, Anzi, pud sballare da un. momento al-

“Paltra, secondo 1l primacio dott. Sani. Non

invento nulla; & stata suoc Giuseppina che me
I"ha _ riferito, :

Un'altra infermiera, 1'Ortensia, disse miste-
Hosamente: '

— Sentite, so bene che Gemmma ¢ Teresa
h'mnn scommesso per a \.u;nurm.a Grea, quella
che ¢ passam ora. I male ¢ che p.unno due
gcmf.]lr. e st vestono nello stesso modo, Ma o
giurcrei che ¢ la signorina Rost... Ero 'Rcmprc
dietro k1 fincstra della favanderia quande usci-

ano w braccetto, . Quel giovanotto tutto riccia-
to era un amore, € secondo me la signorina

Teresa, linfermiera detla sala, volle dire la
suac:

—~- Non metterei Ia maao sul fuoco, Ortcnn
sia. La signorina Greta somiglia tanto all'al
tra, e se W hai veduti dalla lavanderia, si ca-
pisce che hai preso un gr.mchm.

Un 1nfcrm1cre sentenzio:

10 -KINES -

Robert .%Contgomcry e Madge Evans

La cclcbre attrtcc tedesca Lil Dagover‘

¢ scesa all' Hotel Plaza dell’ottimo

Comm. Bini - Ha acconsentito

a “posare per il caricaturista Nino Za
ed eccone gli cffetﬁ!

- n #&p’b_ldulﬁt'o_'- U

— Sono gmvam, lasciatele dwernrc!

Greta, triste ¢ lenta, continud la ronda not.
turna nel gran silenzio cupo dell'ospedale,

Aveva vent'anni era nata a Lipsia ¢, rima.
sta orfana, cra venuta in IHalia, la terra dei suof
aogm. Aveva condotto con s¢ Ja sorella, mag-

“giore di due anni, Rosa, dolce e dcbolc come

una bimba, che aveva sdrvcgi‘,iam, adorita,
rimpinzata di libri, cccitata imperiosamente dl
lavoro, faccndolc‘ prendere an esame dopo Pal
tro, fino a farla accettare in qucl grande ospe.
dale di provincia, dopo lo scacco di Milano.

Rosa aveva amato davvero quel giovane in-
terno, quel Fernando Landi, di cui parlavano

le infermiere, Greta aveva usato del suo po..
~tere irresistibile pel romput. il legame frivolo

che univa gl'innumorati, per far passare Fer-
nendo in un altro mpt.d.ﬂc ¢ Ja sun idea fissa,
il pensicro che la rodeva era di pascondere K
colpa della sorella, di mffocarc anche il ri-
cordo.’ '

Ma quella sera una tortura ch altro genere
straziava il cuore di Greta: Rosa ern stata col-
pita’ dalla difterite, ed clla se 12" sentiva portar
via di mintte in minuto ¢ ‘non trovava riposo
se non accanto al letto della malata,

Quando apri la - porta della cameretta di- Ro-

“sa in fondo all’ospedale, vide primasul ‘bian-
co letto 1'incavo del guanciale, - riceioli di u?

biondo slavato intorno. al viso arrossato dalla
febbre, le labbra semiaperte ¢ i grandi occhi

“bigi di Rosa fissaté nel vuoto, angosciosi,
.. Nell'angolo delh camera c'era il dott, Sani-
Jll'npt:ttlto, con 1] camiciotto hianco, mcntrc una
" suora badava a far bollire 1'acqua. ‘

La vista. del mcdxco sollevd Greta, Egh go-
deva buona fama ¢ la’ giovane basava su’ quel-
lafama tutto cid che senuva per lui nel cuore,

—. Ebbene, dottore, come e pare che stla?
— ella chiese con ansia,
Sani esitd. La gu.lrdo a. lungo, dbmmosso,
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.~ L'operazione — disse alla fine,
razione si fard stanotte, Turtto
Pfﬁﬂtﬂ. Co

Greta si torceva le mani. Soffriva infinitamen.
te. Sani le si accostd ¢ le disse nell’orecchio:
. — L’operazione riuscird bene, lo sa pure,
iMa Grew hon poteva pid sperare, perché a.
veva capito troppo bene cosa significava quel
la prostrazionc  della  malata. Operarla?  Era
troppo tardi, o Con b

~— M'inganna. Non m'inganni., Stz malissi-
mo, non ¢ vero? ' o

— 81 ~~ rispose
o, o

— I'ope.

deve cossere

Sani, vinto, — sta malis.
.o y )

LT

I colpo alta porta che attendeva si fece udi-
re alla fine. Subito si alzd ¢ andd ad aprire.

. Non era Sani, ma- una vecchia signora ve-
stita i nero. Era alta, col portamento digni-

tuso, ma gli occhi scuri, belli-e vivi, emana-

vano la bontd, Entrando disse con una certa
dolcezza X -
Signorina, sono la signora Sani...

Greta, wemante, le offri 'unica pol trona,

-— Signorina — riprese la sipnora Sand oon
la. pinr affertuosa cortesia, — so n quale prova
ella & stta sottoposts. Ha perduto una sovel-
la graziosissima: tutti si sono commossi al suo

dolore ¢ nessuno pilt di me, Per mezzo di mio

hglio do seguivo tutte le vicende del mate. Ave-
va ventidue anni, nevvero? E' una cosa spas
ventosa. Mi permictta, signorina, di offrir'e le
mic comdoglinnze veramente sincere, - Ma sua
sarella ¢ morta di una morte invidiabile; clla
& entraty nella falange di coloro che cadona per
IPumandtii. Sono veechia, signorina, ma ho prn

vato «du otto giorni un vero entusinsmo, per il

dearmima che si svolgeva qui, per quella gio-
vane. vittima delle cure che pradigava ai poveri
piceini. : o

—- La ringrazio, signora — disse Greta,

— Ma non ¢ tuwo. Udive parlare di lej da
molto tempo; la conaoscevo; e se vengo in un
- glorng come questo, signoring, non & per il so-
lo pretesto di simpatia, V'¢ altra cosa...

Ella s"imbroghiava ¢ il cuore di Grew batte-
-va forte forte, : ‘

— Ho da ditle un’altra cosa, signorina, una
cosa molto grave, Ella non & certo una don-
na come ttte le alwe e con lei posso com-
portarmi come faccio, benché cid sia contrario
agli usi. Ella & forte, ¢ intelligente...

~— Non si sa mai guello che siama! — dis-
s¢ Greta sospirando. ‘ L

— Mio figlio, signorina, il dottor Sani, che
la vede all’ospedule da wmntl mesi.,. ha conce-
pito. per Jei una grande pussione, La risperta
quanto 'ama ¢ ie non ho poruto fare 8 meno
di acquistare una stima vivissima per colel che

egli pone cost in alto. Non so comie si proceda

i1 Germania in un caso simile. Qui una madre
si dd cura di witto cid che riguarda a felicith
del proprio figlio; lo circonds di nitte le garan-
rie; s fa ombrosa ed cceessiva forse,, ma il
passo € tanto gravel... Infine, signorina, qucl.
lo che debbo’ dire si fa o difhcile ¢ penoso an.
che. Perd & necesario ¢ spers vorrd approvare
la mia lealtd verso i Jei.

-— Purli, signora — disse Greta,

— Allora... deve «dirlo?... Mi sono
all'oreechio delle voci... cosi precise, cost affer-
mative, che non ho potuto, ahime, rifintarne
le conseguenze. Lei o sua sorella — le notizie
non sono precise su-questo punto — lei o sna
sorclla, <coinmise’ tempo Ta  leggerezze  molio
gravi con un interno di qui Una - di Joro due,.,
quale?,.. & fuggita dallospedale in ‘compagnia
di quel giovane.. - Ah! signorina, il problema
¢ rimasto terribile per ‘me, ma st rata di tale

cirepstanza! Vede come le parfo.. A occhi chiu. .
si, plena di fdocia son venuta da- lei. Ho pen-

sato: se quella ragazza & colpevole non deve

dirmelo una terza persona, non ‘deve dirmela

una spia: me lo dird lei stessa. Lei sola giudie
chera se possa chiamarsi signota, Sani, o se deb-
ba, per non orturare  maggiormente il cuore
di mio figlio, andarsene senza dir nulla...

di morte, e il carro drappeggiato di bianco che

- attraversava la citdd, sotto il ciclo puro, con k'
pieti della folla che lo sommergeva sotto o-

maggio pit glorioso chie una ‘donna possa ri-

;cevere, Rivedeva la sua sorella rorta, la sua

cara morta trionfante, restta nel ricordo. di:
wittd come visione immacolata, nascosta- laggit

-0¢l cimitero, sotto una coltre di fiori...

-~ Abbandonerd: I'nspcdalc,- Vsign_om ~—— '_r'xiqrf

mord alla, fine, arrossendo, -

gunie ‘

_desiderare in “materia,

crelli, o . L R :
- Irisultati che dd essa si- ottengnno sono -pari,
- 'se_non superiori, a quelli ottenuti sinora con e

D. A. RIDOLFI ~ pitt celebrate apparecchiatire di marea stranjcra. |

Una visita aﬂa_ Fono -

~ Or ¢ qualche mese ¢ giunse notizia che per
iniziativa di alcuni artist romand; il comm. Pey-
sichetti, il cav, Tanlongo ¢ il sig, -Donaielli s
cra costituite in Roma una Societd denominata
« Fono Roma » per Vinduswia fono elettrica ¢

Je sue applicazioni,

Scopo della Societd & lo sfruttamento di un

apparecchin di ripresa sonoro di brevetto o di
costruzione italiana iswllando un teatro. di ri.
presa fonica per incisione del suono sia su. di-
sco che su. pellicoln, '

~ La notizia, lo' confessiamo francamente, ci Ja-
scid un. po’ scettiel, sappiamoe - bene quali - ¢
quante sono le difficoltd di indole tecnica ¢ §-
manziaria cui s v incontro nella realizzazione
di un programma- st complesso. e per guesto
pensammo che i nostri informatori: avesse

gerato nel parlarci dell'iniziativa con wnto en.
wsinsmo,’ _ T IR
Abbiamo avuto campo,  qualche giorne fa,

di visitare gli impianti della « Fono Roma » &
-abbiamo pomute constatare con grande soddisfa.

zione (somma_soddisfazione per 66i che da an.
ni andiamo’ sostencndo che in-Tualia & pud, si

deve fare. da noi senza  dipendere dull’estero)
~che i risultaé ottenut superano ogn P rosca

previsione.

In alcuni grandi locali siti in Via Maria Cri-

stina 0, 7 i dirigenti defla o Fono " Roma »
hanne impiantato, adattandolx agli ultimi det.

- tami della teenica moderna,  una completa sala
. <lv- sincronizzazipne fornita di “macchinari che

Greta rimase per pochi minuti: muta, Rivede. =~ FaPpresentano quanto di

vi la.sun cara, distesa cost bidnca sul letio

pitt perfetto si possa

~ L’apparccchiatura di ripresa, che permette sia

I'incisione. su -disco che su pellicola, sincrono ¢ -
“non sincrono, & stata brevettata ¢ costruita com- -
- pletamente dalla « Fono Rotha » con materiale-
- fornito da. Ditte _nazionali. Tutra Vinstallazio-
ne degh impianti registratori - & stata _eseguita.

sotto la Direzione teenjca del dott, ‘Ugo Dona-

P

Sylvia Sidney e Gary Cooper nel film Paramount

0. esa-

Abbiame avuto campo di ammirare alcune
riprese eseguite sia su disco che su Alm e }0s-

- stamo - assicurare che nulla hanno da invidiare,

per nitidezza di suono ¢ per
afle altre esecuzioni similan,
H sistema oi registrazione su film della « Fo.
no Roma » vi offre il grande vanwaggio di csse-
re libero da qualsiasi vincolo dii diritto d'inei-

potenza selettiva,

sione (royaltie) con quale tormaconts per 'in.

dustriza: ed il commercio cinematografico & fa-

~cile immaginare, . -
Il suecesso della «Fono Romar & stato infat-

timmediato, P o '
Ci risulta: che nello spazio di pochisimi mesi’

nwmerost Blen di provenienza strapiera sono stk.
tisonorizzat ¢ sincronizzati nello subilimento
di. Via' Marfa Cristina, - Citiamo . ad - esempio ;

«GGhiangeli dell’Inférnon, '« Gli‘ ultimi giorni di -
Pompei », « La seonoscinta s, o
Austria », I'interessantissima. documentario del
Comandante. Zammarano, -« Il genticro delte
- belve n. Anche f sistema di - doublage tentato
Ccon un’ Bl del celebre Grock, ed eseguito dal -
Grock stesso, si ¢ immediatamente “palesato ot

« Elisabetta

timo ed ha aperto alla’ giovane

_ Sacietd, la via
di una nuova ¢ feconda attivith, T

. Ma i dirigenti della .« Fono Roma » non si
accontentano  del conseguito successo tecnico ¢
finanziare delle loro iniziative. -

Essi vogliono giungere anche in campo acti-

“stico _ad una affermazione clamorosa e si $0no
Cgertiti, “per questo, in una. impresa veramen-

te bella con tenacia e fede ammirevole. -~
-Scelti dei brani musicali dei pid celebri e po-

polari compositori’ Ttaliani con’ la Direzione de. .
glivautori stessi, hanno “iniziata la produzione

di una serie di film sinfonici che' promette. di

‘essere uno - dei - tentativi pid. interessanti ese-
guiti-in fatto di cine-musica. La visione. sinfo- -

nica & un procedimento del tutto  diversn - da

“quanto- sinora. si & fatto; non & pilr-la musica
-che commenta il film ma & il film che commen.

ta e chiarisce lo svolgersi dei temi con la pre-

scitazione non: solo- dei luoghi che hanng ori-
- ginato Pispirazione ma - anche di tuttg il pro-.
cesso. visivo ‘e a - volte: fantasioso che ha gene-.

di,

. del
~maestro Giuseppe Mulé ¢ sappiamo anche che
~ Pauivitd della « Fono Roma » non s arreste.
rd a -questi primi esperimenti, L
- Altri brevetti sono attunlmente in istudio pri-. -
mo tra quelli il cinema sonoro per famiglia,”
con la banda sonors su pellicole a passo ridots
‘to con speciali -apparecchi sonori. di basso prez-

- zione,

\ “Le pie delta citta,, di prossima programmazione
Gary Cooper ¢ nuovamente a ‘Roma reduce dal Nilo |

‘rato il pathos dell’autore nel tormento dellg

creazione; & 'autore " stesso. che interpreta la
musicy . nel mado  pil completa, _ '
 Sostituzione -quindi presso if pubblica di ogni

¢ qualunque guida .o deserizione del contenuto
tematico” dell’opera musicale,”; Fusione completa
dei due element luce ¢ suono, non piti uniti

da accoppiament casuvali muicé la ricchezza dei

mezzi che pud sliuttare un film musicale ispi-
da unica crens

rato da upo Stesso concetto ¢

Sappiamo  che sinora. sona. state condotte a
termine due¢ visioni musicali- « I pini di Roma »
maestro - Respighi- e «8icilia canoran  del

o i, st o b e s Leon S g

7o e di facilissimo uso. .

- Esortiamo percid la « Fono Roma » a prose.

guire sulla via cost felicemente iniziata augus
rando ai ‘simpatici dirigenti della Society ed ai

validi- collaboratori tra cui non va dimenticato

i sig,’ Gentilini "prezioso clemento tecnico nel
cinematografico . ogni  successo  artistico

campo’

tecnico-e... finanziario. Cosa indispensabile per

- ogni - inziativa,

Ssil_nunimunssmm.muumseu|m_.ili__ml_lnssum!ju||lflllssq_lizizlllnmuas'-'
~ AVVISO INTERESSANTE

- Amici cari! Desiderate avere
una- fotografia autografata del
‘vostro’ attore o della vostra at-
‘trice preferita? . .
- Scrivete al Sig. Ezio Finotti - |
‘Viale Cattaneo, 14 Rovigo che
- pud fornirvi ad N prezzo conve-
niente le fotografie degli artisti

di tutto il mondo.
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*a Notizic. della - _Ciﬁcs:'”Gcnnaro _ Rigl'l-cl_l"i'

' prosegue nella - realizzazione d'un gran film
~aviatorio, per il quale sono stati mobilitati sei
operatoti € nel quale riapparicd, speriamo ugual-

mente bella come donna, ugualmente efficace
come  attrice cinegrafici, ma anche migliorata

come attrice parlante, Germana Paolieri, . Ta.
- stessa - Paolieri, con Isa Pola come seconda: don- -

na, la si ritroverd ‘nella -« Cantante dell’Ope-

“ra », diretta da Malasomma: il film & pres-

soché ultimato, Guido Brignone prepara 1'an.

nunciato « Pergolesi », per il quale Vittorio Gui -
| «z curando’ uno speciale commento  d'orche.
stra, Meno musica e  pid azione che nella
"« Wally », speriamo di trovare in. questo nuovo:
“flm! Alwrimenti che barbal - oo o

** E la Caesari In qualche citth (Torino,
p. e) si.son visti circa duc mesi fa i muri

. tappezzati di manifesti sesquipedali. annuncianti -
‘I'immincate” programmazione del primo film di

' questa Editrice, I manifesti restarono appiccicati-
una ‘quindicina di giorni, pei scomparvera, ce-.

lati alla vista del pubblico da altri manifesti an-

nuncianti alti film, E « Il suo bambino », il |
lavoro annunciato dalla ‘Caesar, nessuno lo vide, -

Un mese fa, citca, idem come sopra. Ecco' di

‘nuovo: gli ‘stessi annunci ¢ per soprammercato, .
al Cinema . Ambrosio “torinese, esposizione di
fotografic: ¢ fa_ relativa presentazione. reclami-
*stica ‘di varie scene . sullo schermo, 'precedute -
 daleffigic di Giulio Cesare, marchio di fab-.

- MR -

‘s'¢ gik data notizia qui. - -

SR Pc:ggy' Shannon Uattrice che ha rimpiazzato Clara Bow
‘ | brica della Casa. Questa volta ci siamo, dissero

" tutti: la Caesar finalmente esordisce, Invece no:
dopo pochi giorni tcco nuovamente SCOMpAnIe -

allora di que! film mai pit si & sentito parlare.

Fino 2 quando? E lecito chiederc alla Caesar )

manifest, - fotografie, presentizionc e tutto; e da
come mai questo parto & cosi laborioso? Fuoni
insomma, questo’.« Suo ‘bambino sl §e & un
nato morto.., cbbene, pazienza: saranno vita-

‘lissimi, speriamo, i successiviv -

_“*# Ricordite Rama-Thané, la  protagonista
di '« Caino » .che l'anno scorso fu .in Italia a -
“ballare ‘sui :palcoscenici -di varit cinematografi
‘ove si proiettava questo Alm? Ebbene ora que-
‘st bella. figliola color - cloccolato " ritorna - allo
“schermo ¢ 51 recherd in Africa a girare un film

documi‘;n_tﬁrio ‘romanzate: « Tombocth », -
+ ¢ Paul Fejos ha finko & Billancourt « Fan-

“tomas » “il film poliziesco-criminale . del quale

{2 . KINES -

#* Ronald Colman & linterprefe préncipale
di « Arrowsmith », filoi di .Sa‘mucl Goldwin,
diretto da John Ford. Trattasi d'una derivazio-
ae del romanzo omonimo di Sinclair Lewis,
Ford ha ottenuto grandi clogi per la sua dire.
zione; Colman ed Helen Hayes per. la loro in-
terpretazione. . ‘ . .

4% Gli ottimi risultati prodotti dalla com-
binazione Greta Garbo - George Fitzmaurice .ncl
recente grande succesyo americano « Mata-Hari »,
hanno consigliato Metro Goldwin a far nuova-
mente dirigere’ la’ diva svedesc dal mettinscena
francese in « Grand-Hotel » di Wicky Baum.

» * Versatilitt di Lubitsch:. Dopo aver otte-
nuto grandi successi mel campo cine-operetti-
stico con « Principe Consorte », « Montecarlo »,
« L'allegro’ Tenente », il vecchio Lubitsch era
ritornate al film drammatico ed aveva girato,
su soggetto di Maurizio Rostand e con.Lloncl
Barrymore interprete, « The man I killed ».
Questo dramma, proiettato ora a New-York, ¢
piaciuto moltissimo. . .

#* 1 celebre « Treno delle 8,47 » di Giorgio
Courteline sard fatto in film. '

®# « Rosalie » sark il prossimo -flm di Ma-

rion Davies, :

#% FEdward G. Robinson, linterprete di
« Little Caesar »; dicono abbia ricevuto goo.o00
franchi per - far da protagonista in un film
« L'onorevole Signor Wong ». Ecco un attore
che non sente la crisi. '

* % Colleen Moore pare riprenda a lavorare
in film. - . .

# % Monty Banks, dopo due anni di soggiorno
a Elstree, ritorna a Hollywood. '

#* Si lavora anche in Bulgaria: a Sofia &
stato terminato il primo parlante  bulgaro,
« Tombe senza croci » interpretato da -attor

~di prosa del ‘Teatro nazionale,

# & Charles Ray, il veterano dello schermo
americano, recita in- teatro a New York; Bebe
Daniels anche, ‘

** La rivista « Variety » dd una lista di
quelli che possono considerarsi i migliori attori
cinematografici americani per il rg3r: Giorgio
Arliss, Ronald Colman, Wallace Beery, Mau-
rice Chevalier, Clark Gable, Edward G. Ro-
binson,” Will Rogers, ecc. Per le donnc inveee
la graduatoria & la seguente; Costance Bennett,
Joan Crawford, Marlene Dietrich, Greta Gar-
bo, Maria Dressler, Janet Gaynor,
Shearer, Come -mai si siano potute anteporre
linsipidissima ¢ scialba Costanza Bennett e la
melodrammatica Crawford ad aurici della classe
di Janet Gaynor, della Dressler, della Shearer,
¢ cosa che assolutamente non riuscinmo a com-
prendere. : ~

* * Henry Bernstein ha scritto un soggetto

" per Maria Bell: ¢« La fameuse Janine Lacroix »,

*¢ Ludwig Berger, direttore tedesco da tem.
po ad Hollywood (ove diresse tra 1'altro « Le
colpe dei padri », « 8%io fossi Rel», « Il pic-
colo <affé ») rientra in Germahia ¢ passa alla
Ufa-Pommer. ' o

# « Nju» di Paul Czinner il celebre film
muto ch'¢ uno dei classici della cinematografia
- tedesca silenziosa, sard esso pure rifatto in par-
lante. Czinner sard ancora il direttore; né mu-

. terd D'interprete: Elisabeth Bergner, Primo at-

tore Jannings, a quanto si' dice.

** | celebre tenore Kicpura, che ricorderete
(per la magnifica voce, se non per I'cfficacia del.
n mimica o la disinvoltura c. I'cleganza del
gesto) accanto a Brigette Helm in « Cittd cano-
ra », fara un secondo flm: « Paris qui rit ¢t qui
pleurc ». I titolo ci fa prevederc una stereoti-
pata melensaggine stile « Ridi pagliaccio ». Spe.

- riamo di no.'E speriamo altresi che il film ven-

ga diretto da uno che sappia far muovere a do-
‘vere anche Kiepura avanti all’obbiettivo.
** Mario Volpe gira a Parigi gl interni d'un

Norma .

grande parlante egiziano: « La chanson du -

coeur #,

Sviluppato, ricustituita, reso pil sado

in due mesi, medisnte

PILULES ORIENTALES

. benefiche alla salute; solo prodotio che per-
" mete alla.donna ed aila giovaneta di atte-
nere un deno aimoniosamente  propetzionalo
¢ floride. :
} RATIE, farmacista, 45, ruc de 'Echi-
quicr-Parigi, = Depasitiz Farm. Zambeleni
5, p. 8. Carle, Milano, — Lancellowi P,
Municipio 5. Napoli, — Tarrice, Torino.
— Manzeni ¢ C, via di Pietra 97, Roma

- e tutte le farmacie, Flac, spedita franco <,

LU HL50 anticipate,. .
Autorizz, Prefett. Milana n. 10.06}
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Le discussioni che vorrebbero scindere ¢ met-
teré in antitesi dei fattori correlativi alla sce.
na ingarbugliano ed aggravano maggiormente
le condizioni di crisi del nostro teatro di prosa.

Se & vero che gli sutori scarseggiano o dan.

_ no risultati negativi, che il cinema ha piu nu-
merosi - entusiasti, gli ¢ perché quelli, sia pu-

. re, non trovano oggi oggewo che li ispiri ed
hanno il preconcetto che devono principalmen-
te assecondare i gusti di un capocomico o sotto-
“stare alle esigenze d’una Federazione, mentre
il cinema ha trovato i suoi mezzi di libera e-
strinsecazione sul dinamismo ¢ sul fantasma-
gorico, :

Non ‘possiamo peraltro cclare che oggi i cam-
pi di foot-ball allontano molto pubblico dalle
rappresentazioni o, per lo meno, lo distolgono
dal senso ¢ dallo stile recitativo, Percid le com-
medie di domani onde avere affiatamento con le
moderne manifestazioni, al vieti e retorici ef-
fetti patetict di ieri debbono contrapporre e ag-
giungere degh svolgimentd avvivatl d'ottimismo
e di spighatezza che caratterizzino ed assecon.
:dino le aspirazioni della vita odierna,

Intanto che gli attwali Javori continuano a
battere i nostri palcoscenici osserveremo quali

siane l¢ condizioni degli attori e personale in

riguardo al pubblico,

Di artisti di grido, si sa, manchiamo; i po-
chi cari ¢d- apprezzati sono delle donne le pil
giovani ¢ belle ¢ degli uomini coloro che pos-

sicdono delle peculari attrattive di carattere o

di volto: Paola Borboni, Guglielmina Dondi,
Andreina Pagnani, Elsa Merlini, Betrone, Gan:
dusio, ‘Viviani, Musco sui quali omettiamo del.
le considerazioni circa Vindole e gli effetti psi-
cologici delle loro recite, convinti che il pub-
blico ride pure dei frizzi e delle caricature di
uomini, avvenimeénti, usanze indipendentemen-
te delle proprie convinzioni sempre che l'attore
sappla trasportarlo con la irresistibilitd della sua
vis, o

Esclusi i suddetti, gli aleri sono, per lo pin,
o rigidi anziani o disereti giovani; nei primi
Parte rinomatn & effetto della pravicith dello
studic e del compiacimento del capocomicato;
ma quanti di essi non sono stanchi dal conti-
nuo lavoro ¢ rattristati per il contrasto che av-
vertono coi personaggi che interpretano? Allo-
ra la loro recitazionc diviene compassata e uni-
forme si' da risultare grave, altezzosa e pre-
cettiva,  ° - : .

Il pubblico applaude per velleith, ma allor.
che avrd conosciuto da vicino (gli artisti, spe-
cialmente nelle serate magre, usano passare in
) teatro dalla porta- centrale) colui che rese con
tanta avsteritd il « Cyrano » o colui che seppe
| rivivere i turbinosi contrasti di « Fedora » re.
sterd .male nel ritrovarsi dinanzi a persone, che
spesso poco hanno di florido ¢ di imponente.

Molte si affaticano oggi il capocomico o Ia
capocomica che regitane tutte le sere; questa
specialmente, temendo che una graziosa figura.
in primo piano possd raccogliere qualche plau-
s6, effetto del fascino, della giovinezza, della
bellezz4, della birichineria o dovuto a una subi-
ranea rivclazione, arriva a scartare quelle com-

S VT A
. ERNESTO - SORT -
o it Bologny f,‘

Lo apertira
QI

iformare ripristi'nanclo |

medic dove dovrebbero agire pih donne in par-
ti su per git dello stesso livello e predilige
quei lavori in cui P'azione s’impernia sul risal-
to della protagonista. :

Vi sono dei buoni comprimari, che, per
quanto desiderosi di spiccare tardano a farsi no.
me perché nessuno ha avuto cura di affidare
loro ruoli veramente rispondenti al proprio ca-
ratterc; onde avvienc per ¢ssi quanto & stato
notato per il capocomico con aggiunta che
mentre costui ha la cultura, V’esperienza ¢ 1'in-
dipendenza, che possono guidarlo nel discerni.
mento di s¢ stesso, il comprimario per influen-
za di modi dj, vedere contrari zlla propria indo-
le, finird per corrompere il proprio « io » ¢ col
perdere ogni manifestazione spontanea ¢ ofi-
ginale, Imponendo loro, con criterio delle par-
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th principa{i consoni alle proprie Inclinazioni,
potrebbere dopo  accurato stucﬁo, disimpegnar.
le risparmiando il capocomico, che, riservan-
dedicarsi alle funzioni di direttore artistico con
maggiore serenitd € profitto, .

Io non sono favorevole alle Stabili, & bene
che gli attori conservino sempre un’aria fore-
stiera, ma non le comprendo altrimend che
nella maniera suddetta; soltanto in tal modo,
disponendo i un complesso vario, operoso, be-
nc allenato, - potrebbesi mantenere il pubblico
con gli allettamenti dell’arte e con quelli non
meno efficaci ¢ richiesti della bellezza,

Un altro coefficienti imporwante & quello del-
I'ubicazione dei teatri. Una compagria prima-
ria, una stagione lirica costituiscono ua avveni-
mento per il pubblico teatrale, che vi si reca
intezionalmente; non parimenti avviene per una
mediocre compagnia, che deve per attirare il
passante trovarsi al passaggio o sui corsi prin.
cipali. Per essa divengono fuori mano.i teatri
« Manzoni » di Milano, « Balbo » di Torino,
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" Judith Wood nuova costellazione -déll'olimpq_cinematogmﬁcéff;--
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« Valle » di Roma, « Mercadante » di Napo-
i, « Nazionale » di Palermo, che pure trovansi
in punti centrali della citdd,

Noto, aliresi, come essendo ormai tutte le
forme di réclame sfruttate, e dovendosi econo-
mizzare, bisogna cercare dei mezzi semplici e
duraturi  per richiamare il pubblico: alcuni
_Caff¢, Ristoranti, ece. vicini ai teatri potrebbe-
ro prendere denominazione quale « Caffe, Ri-
storante degli- Artisti »,

Quanto abbiamo esposto non ¢ tutto, lo sap-
plamo, nemmeno per quanto riguarda In for-
mazione ¢ 1'andamento delle Compagnic; il no- -
stro teatro manca ancora di stile ¢ di caratteri-
stica, non sempre soddisfa la messinscena, la
scenografia; rimane insoluto il problema degli
autori, , ,

Il teatro di prosa ha pure il suo nuovo avve.
nire dinanzi a s¢, gil i palcoscenici girevoli as .
sicurano  guel risveglio ¢ quel rinnovamentr
necessari nell’ambiente, che oggi vive in apatia. -

ERCOLE COLAJANNI ' .
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- quarant’anni  appena,  indossava una- giubba
grigiowperla_ e portava sotto il braccio un - gros-
"so pacco fasciato’ di carta verde. ,
©— Che & — gli domandai, dopo essermi
" assicurato st stava bene in salute,
7 — Veechio mio, ¢ un apparecchio radio che
_voglio offrire’ a mia moglie — mi rispose.
e Quanto? ‘ o o
= Ottomila, lirel

— Corbezzoli! Ti metti assai

bene t con

o i e i AT S

gli affari! Jo, non potrel certamente permeteer-
mi simili follie! ‘ :
Rardinetti alzd le spalle, ‘
- Cid che tu intendi tacciare di follia, mio
caro, costituisce invece un atto di saggia ammi-
- pistrazione ¢ di economia.
. — Cume sarcbbe a dire? S
" Te lo dird: mia moglie. non ama che i
frastuono: canti, jazz ¢ danza la rendono al-
legra, Ora, siccome mon c'é cosa pits  costo-
 sa che passare I seraa al teatro o al « danh.
. ¢ing », ho deciso di soddisfare ta mia Egle 2
o domicilio, Cost economizzerd “le  cntrate allo
- spettacolo ¢ le uscite dalle feste da ballo, i ve-
- stiti, 1 gioielli, le cene e i servizieti particolari
delle signore.., Che ne dici, vecchio mio?
— Sel un asso e ti appravo, .
= Tre o quattre giorni fa, ho incontrato B
- dinetti sul marciapiede di destra di via Mozt

b i A 4 TR A A 0 o e 3 L TR 2

" soprabito molto usato ¢ sorreggeva, sotto il brac-
| «ip, un pacco molto mal fasciato. o
.« Che & — gli domandai, nob senza esser.
“oomi prima informato sullo state di salute suo

¢ di soa moglie, B - '

- .~ E"-il mio apparecchio radio; cerca di ri.
‘venderlo —mi rispose — mi & costato ottomi-
~Ja lire... Ma se tu sei un amatore, io te lo la-
~.* scio per cento lire ¢ anche meno!

iLE-
o LioRtl

AR
O LE

L ICHTEDERE

ATALOGO DEY

e da madtil oo Sl A -
© 2 he"TY ricordi, amico . mio,.con’ quale lodevo-

. e Certo, non I'ho  dimenticato affatto...

~fremente di. speranza e di gioia: avrei . reso fe-

- ascoltd’ prima la. « Marcia finebre » di Chopin,

< tele “delle chitarre hawaiane, ‘fun: ]'(A!il;‘ttei;olc

‘

" Sembrava avesse sessantasette anni; indossava un -

- ‘Vediamo! Ma non d pensi? Cento Jirel...

' Je.-disegno . avevo acquistato ‘quest’apparecchio?
. Ebbene, appena. ti lasciai, rientrai a casa,

" lice mia moglic * facendo delle economie, "Il -
“principio, lo riconosto; fu delizioso e. gaio. - Si-

%" Ja" « Danza macabra » di Sant-Sadns e il «Re<
quietn » di Mozart.,, Poi, dominando le lamen-

VOCI LIBERE

Glz Sc]zerz i/kclella

' % Or sono tre mesi, incontrai Bardinetti  sul
‘- marciapiede di sinistra di via Mozart, Aveva

saxofono ci invitd atla ‘danza, e... le festa co-

mincid. lo ed Fgle eravamo felici come dut
angeli ¢ nello stesso tempo bagnad di sude-
re, quande d'un tratto la ‘musica cessd, Era
I'intermezzo, Ci sedemmo su un divano, Al
fora una voce parld con tono grave e imperiosot
_« Signoral Voi state seduta troppo scomnda,
Questa sera stessa bisogna richiedere il catalogo
dei mobili,.. ». ' '

Egle stava per ubbidire, quando un'altra vo-
ce echepgio subito: :

« La donna chic non scrive che con la pen-
ng « Stift v: vi apre i cieli ».
~ Mia moglie pretese di esseee chic, e:
— Domani scriverd senz'altro, vero? — mi
disse. S
— St amore, — le risposi — ¢ attirandola
a me stavo per darle un bacio, quando l'an-
nunciatore della Radio riprese:

« Signore, voi avete l'alito cative. Non ba-
giate mai te donne senza aver prima succhiato

due pastiglic « Zefiro », in vendita presso tut..

te le farmacie, drogheric e profumerie ».

— Ha ragione — fece mia moglic — biso.
gha che tw le procuri subito, '
Cost rifiutd di farsi baciare la guancia.

L'annunziatore, dopo una breve pausa, con-

siglid di far uso del riscaldamento X, vestirsi.

con abiti della Ditta Y, di comperare un ter-
reno sulle rive del Niger... Mia moglic, intan-
to con diligenza ¢ premura insolite, prese uh
foglietto ¢li carta ¢ annotd tutto quante ave-

“ya detto Voratore misterioso. Finalmeénte, verso

le 24, l'oratore, dopo un allegro: fox-trott, ci
augard Ja buona notte ¢ andammo a dormire
whbastanza soddisfatti. ' .

" Ma l'indomani fu Yira di Dio. Credimi, da

tre mesi la vita per me ¢ diventata un inferno!
" Per quale ragione, se & lecito?

— Quella scervellata di Egle non fa che am-
mirare, provare, comprare tutti gli articoli Jan-
ciati da quel maledetto apparecchio radio. Ogni

giorno cinquanta operai, commessi di negozio -

mi invadono V'appartamento: la mia casa ¢ di-
ventata un vero bazar! Se vicni a casa mia ci
trovi cinque bagni, otto cucine, quattro piano-
forti, un monte di dentifrici, dieci buffets, tren-
w uffici, otto grammeofoni, quattromila dischi
e piti letti di quanti occorrano per dar da dor-
mire in una. pensione ‘al- completo!
Allora th capisci, mio, caro, se voglio evitare

“1a rovina non ho .che da fare uma cosa: riprea-
dere la vita che, un tempo, mi sembrava tanto,

_dispendiosa, ¢ sbarazzarmi subito di questo o-
dioso utensile qui.... | | '

“Bardinetti© mi “mise ~ per " forza 'appatecchio

_sotto il - braccio, e si.-allontand tristemente - di-
cendomi che, tanto per- incominciare, andava
4d “aequistare un abbonamento alla. Scala,

Cingh. .

il Giornale deghi Arsisti. Dlustrazioni di -
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Raccomandato da oltre 23.700 specia-
listi, il metodo Palmolive per la cura
della hellezza & accessibile a tlutte le
donne, perehé non richiede che Latten-
zione di due minuti ogni mattino ed
ogni sera, Fate schiumare abbondante-
mente il sapone Palmolive sul vostro
viso. Massaggiale leggermente in modo
che la schiuma penetri nei pori.- Ri-
sciacquatevi con acqua tiepida, poi con
acqua fredda. 11 Palmolive & un sapone
a base di oli doliva, di palma e di
cocco. Non conliene materic coloranti.
Ravviva delicatamente il vostro colorito.

Il sapone Palmolive & sem-
pre venduto softo involucro.
Esigetelo con la fascia
nera ed il nome in
lettere dorafte.

2 lire

o Cdlenclario B

v Lilian Harvey ha.ricevuto in occasione
del giorno suo compleanno (& nata a Londra il

19 gennaio 1907, la spumeggiante Lilian) circa

ottomila lettere di ammiratori ¢ di ammiratri.

ci. E poi i nostri amabili corrispondenti della
~« Rubrica delle chiacchiere » strepitano e si-me-

ravigliano con Tipo-Tapa se il divo tale o la
stella talaltra non sono solleciti alle richieste di
autografi, Quel che & siiccesso ora a Lilian, ca.
pita, in genere a tutti i divi d’una certa noto-

rieth, -Quindi, allorché¢ si' chiede un autogra-

fo, bisogna drmatsi « a priori » di pazienza e

restare anche sei mesi in aspettativa, 1 divi han
mica_ solo da firmar fotografie nelia loto esi:

stenza. Tanto per non cercare altri esémpi e ri-

ferirci sempre a Lilian Harvey: ecco che essa”
ha ‘appena appena finito di’ girare, con Whi- "
lelm Thiele dirctrore,-« La_ Fille et le Gargon v
~nelle dise versioni francese. ¢ tedesca che imme.
“diatamentc - doyrd prepacarsi a-".in:t'crp;étarg':- E
Berlino. ﬁri’;iltr_ﬁ commedia musicale in tre ver-
stoni - (tedesca, inglese, francese: Lilian & poli-

glotta). Erick Pommer sard il produttore, E

“credete pure che recitare; cantare ¢ sgambetta-
e per. dieci. o. dodici ere al giorno nella . pe.
“sante ¢ infuocata atmosfera degli studi cinema-
tografici, e fare dozzine ‘di prove ‘e riprove a-

vanti “agli- occhi di- quell'incontentabile cerbero
ch’t il grande Pommer, non & una cosa diver.
terite - piacevole come a qualcuno pud sem-

brare,

della

iservazione
10 wbstralwuvzmy f

domanda semplicemente
Pattenzione di pochi minutt e

PRODOTTO
IN IrALTA

JiCatilde Ceccarini
Filodrammatica SArdealina
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LE RAPPRESENTAZIONI CLASSICHE A
SIRACUSA NEL 1933. — E' stato compilato

it programma delle rappresentazioni che avran.

no ‘luogo nella primavera del rg33 a Siracusa,
Esso comprende I'« Ifigenia in Tauride » di Eu-
ripide e « Le Trachinic » ¢i Sofocle, Con il
primo lavoro si & voluto offrire In continuazione
dell’« Tfigenia in Aulide », che fu messa-in sce-
na nel 1930, concludendo cost il ciclo degli A-
tridi, La traduzione & stata preparata dal sc-
natore Giovanini Alfredo Cesareo per I'Istituto,
Con « Le Trachinie» si esce dal ciclo tebano
e trojano, in cul si & sempre aggirate finora
il contenuto delle tragedie rappresentate a Sira-
cusa, .¢ si pensn di offrire una delle pit si-
gnificative tragedic - di Sofocle, di profonda
drammaticiti. Portandola sulle scene I'Istituto
assolverd - anche un compito culturale, poiché

. Pesperimento  dird 'blima  parola sul valore

eatrale dell'opera sofoclea, da qualche critico,
discusso. La traduzione & stata affidata ad Ettore
Bignone. Per V'allestimento scenico, per la mu.
sono gid cominciati ghi studi
preparatorii, che saranno esaminati dal Comi-
tato artisticol
. R

LE SERATE SINDACALI DI TEATRO, -
Il Sindacato Nazionale Autori ¢ Scrittori comu-
nica: « Il primo termine per la presentazio.
ne di copioni e sunti per le serate sindacali di
teatro indette ¢lal Sindacate Nazionale degli

‘Scrittori, & scaduto il 31 gennaio ed a tle da-

ta erano gid pervenute al Sindacato (sede di
Rologna - Casa del Fascin), numerosissimi ma-
noscritti da ogni parte d'ltalia, 1 copioni dei
concorrenti sono gia stati presi in esame da ap-
posita comnussione costituita da 8, E. Mari-
netti, Lorenzo Ruggi, Giuscppe Lipparini, Ghe-

-rardo Gherardi ¢ Attiio Frescura.

Dato il successo dell'iniziativa il
ma serata che avrd luogo in Bologna fra il
primo ed il dieci del prossimo marzo, una se-
conda, per la quale si di nuovo' termine i
concorrenti per la presentazione dei copioni ¢

dei sunti, Il nuovo termine & quello del 24
febbraio.

%

[ teatro

~ED I TEATRI A BUON PREZZO.

Sindacato
“Nazionale ha stabilito di far seguire alla pri.

Gli autori prescelti per la prova della prima
scrata saranno nove ¢ fra breve verrd pubblica-
to il nome loro con il titolo dell’ opera ch pre-
sentarsi »,

LI

LA FEDERAZIONE DELLO SPETTACOLO
— La Fe-
derazione nazienale delPindustria dello - spet-
tacolo rende noto che la riduzione del 25 per
cento sui prezzi dei biglietti in ogni ordine di
posti nei teatrl romani ha dato ottimi risultad.
L’esperimento di venti giorni ha convinto Je
imprese dei teatri i prosa della. bontd ¢ del-
U'ntilitd  dell’iniziativa. 1 prezzi degli spettaco-
li sono diventati accessibili a tutte le borse, di-
sperdendo’ 'erroneo  convincimento  diffuso fra
il pubblico che fo spettacolo teatrale fosse un
genere di lusso riservato a pochi privilegiati,

‘Ottima riuscita continua inoltre a dare lo spet-

tacolo popolare, con prezzi di anteguerra, fatto
settimanalmente ‘o turno, mei teatri romani.

Nel rendere conto di questi risultati la Fe-
derazione dello spetracolo annunzia che il Grup.
po nazionale esercenti teatri ha deciso di addi.
tare alle altre rcgimli d'Tealia, I'esempio della
Capitale perche sin al pil presto  seguito, ed
in pari \empo ha messo allo studio speciali for-
me di abbonamenti collettivi che a suo tempo
saranno  rese mnote, Cost si confida di riporta-
re il pubblico italiana = frcqucut'\rc i teatri di
prosa.

* K W

NOTIZIE A FASCIO. — La Compagnia An-
na Fontana ¢ Alfredo De Sanctis, ha cessato la
sua gestione avendo regolarmente terminati gli
impegni con i comici, Pare che, sia Anng Fon-
tana, come Aliredo De Sanctis "abbiano in pro-
getto di formare due nuove compagnie; ciq-
scuno per proprig conto. _

-— La mostra grande attrice Emma. Gramati-

‘ea sard in ‘marzo a Milano al Teatro Filodram-
matici, poi si recherd a Parigi, ove a qucl Tea.

tro dell’Ocuvre. dard un corse di venti recite,
— La tournée del lavoro i Forzano: « Vil

lafranca » dope Torino si & recata a Genova, -
alla Pergola di Flren?e ¢ finalmente

poi andrs
verrd 2 Roma,

— Una nuova compagnia .d’ operette ¢ in co-
sttuzione in questi giorni, per- rappresentare
una nuova operetta del maestro Pietri, su ]_i-

-bletto di Luigi Bonelli, dal titole: «Vent'annis,

"GIAN' D UlA

ice. drammalice

stellaneta di B

. tanto

g cﬂctto teatrale. : 3
 Ogpi- canzone ehbie: m le: mtelpretc d; _pm-
_fondp septimento e... .. ;
.. ofa basta con questa 'spt..cic di necrp-
. “logio artistico!l: Basta, per “due motivi: il pr;mof,
3 -pcrche l*z pmcoia Tsune-l{o Im dxse:rtato Ie ri-

"\?(Tsung -Ko la diva italo-giapponese

QUARESIMALIL
La rassegna mensile « Varieth », organo del-
I'ufficio - teatrale napoletana C.nnpamlc (saluti a
Moreno!),. diretta dai collcghl Campanile ¢ Chi.

mentt, ci glunh in una nuova veste tipogra-
fieca pilt commereialmente 'w:]c ¢ meno Costo-
st. I due -direttori, in un articolo editoriale,

spiegann’ le ragioni di wle cambiamento (msl.
generale, insolvenza da parte dcqh inserzioni- -
sti, ecc...), cambiamento che ¢ semplicemente

formnale, poiche la rivista intende svolgere il -
contenuto redazionale sulla .stcssa falsariga  del
passato. :

Nell'inviare i nostri auguri, splgollamo una
notiziola che ci sembra possa Jntcressarc gh
artisti

« Arturo Boccassini ¢i scrive da Milano pre-
gandoci di pubbhcarc che il sig. Giovaoni Ca-

tare affari in nome dell’Agenzia Boccassini ¢
meno ad usufruire di st.lmp'm ove fi-
guri il nome dell’ cmarg:mtn ». '

Meglio tardi ch(. mai,  egregio esgnor Boe-

caqsxml...
Queste tale- Castcl}ancta, pit volte d1ﬂ1datn a

mezzo def Sindacati Fascisti ¢ della Questura «i
& lo stesso individuo che un cosi disastraso
rlcordn lascidy del suo — per fortuna — Dbreve
periodo  direttoriale o Florida di Roma; & lo
scritture per e Pu.
" glie p:efcnlnlmt.nte a «donne libere » (!). & sot-
. toscriveva - 'impegno solo quando tale’ vergo.
~ gnosa condizione. era inclusa nelle clausole con- -
trattualiy & lo stesso intraprendente Don' Gio-
‘\‘anm che sulle nostre colonnc deﬂmmmo « L
hern...

Bari,

stesso messere che offriva

dcl chante ».
¥

Tsunc Ko la piccola diva italo. g.,mpponcs(. ha.
~debuttato: al Bernini di

Rom'l Ecco -che cosa
avevamo scritto, alcune scttimane or sopo, A
propesito’ di -tale artista in un alwo giornale:

« Fu_ definita  « P'usignolo - del V‘mtt:l » forse
_-pcrché la voce delicata ¢ punsslma
plC“al‘Sl ‘agevolmente alle ]uu tenui sfumature,
Un po’ waliana. e un po’ “Llpp()l‘lC&C quel tan.
to- che bastava per . dare. alfa propria- figura ar.

sapeva

tistica una lieve intonazione ¢sotica piacque 4
tutti i pubblici;

un un :mmcdmto-

Bari non ¢ pm autorizzato . a trat-.

da quelli-dj pid signorili esi-
'_ﬂcnzc asquelli pid popol-m ¢ che- prctendev't-
facjlmcntc Lomprem:bﬂc*, ‘

balte, ma — grazie nl Ciclo! — ¢ semprc viva
¢ vegea, ¢ ]a seconda perché... ve la diamo a
mille ad indovinarel!..,

Perché non 1'abbiamo mai ne scmita canta-

‘re né vista sia pur da lontano.

Perd ¢ il colmo del disinteresse qucsto! Pub-

blicare la fotografia di un'artista, scrivere del.

e parole gennh €..  non averla mai  cono-
sciuta », o —
Siamo statf al Bc:'rnini, iludendoel di  poter

ascoltare Tsune-Ko, ma {'incomprensione ed il
cattivo gusto di una piccola parte del pubbli-

co, composta di gagh supercritici, ha impedity .
all’artista di svolgere un repertorio udercntc al: -

la sua delicat personaliti.” :
Costretta ad eseguire canzoni eccentriche (ti-
po macchiette di P:Hqum'mllol...) tante per sod.

disfare gli istint pid banali dellp platea, Tsune.
Ko, pur dominanda con- brillante werve il pub.

h]tco cd ottenendo un .bellissimo  successn pes-

sonale, -non ha potuto offrirci la misura csat. -
ta delle sue possibilitd, pn.scnrandosn in quel
genere drammatica ¢ sentimentale che costitui-
- see it lato pit mtcrcssmte del suo tempcramcn :
-t d’interprete, : :

L 3 B

Leultima volta che Evelyn Dove fu a Ro- |
ma, lavord per diversi giorni in un 1mpm-tan~

te vinema varietd del centro.

_‘cc (...u gitt - 11) — Non lavrt‘i ‘mica - mauw”:
~giatgl,.. :

gliente la- « Veriere crcola w, e gl ‘.’Olt’t le be!.__
' issime spalle, anzi il.., Black bottom.. - v
(Nnn abbiamo ll cor ﬁ;_..glo di: trndurr(: in 1t‘|-

GUGLIELMO mANN:Nx

'Vm P. S.r Manami. K. 13 ROMA Tel 24-20?

Una sera, nel momento dj indossare i calat '

teristico  Fostume : p'mta]oncmx stracciat, cami- "
Cclotto. & colori vivaci ¢ cappellone a larghe -
se; con il quale eseguisce una nostalgica can.
. zone assad - popolare nel]e plrmtarmn.r cubanc: L}

st accorse che il cappella era sparito, |

- -Cerca, fruga, ‘mette. 3 soqquadrr.- tutto 1[ c.xi
-:_mcrmo,.. Nulla, - : - o
Finalmente st precipitain direzione € rivol

- gendosi al proprictario gli clucdc concitatar ;o
— Dove cappcllo?... Wﬁcre is" mio cappcl

lo?l... ‘
o E-che ne so, 0 mpondc cgh

chc aveva ' capito ]mglcse e.,. l'antifona, nel .

‘caratteristico accento degh mdlgcm di Amatri-

~ Chi lg sa?... Fra di paghaf e mbatte ta

hdno. Ve Pm don f)
. NINO CAPRIATI

‘Soc. Anon. Edntormlc Cinemntou. {taliana cdltrlci
Dlrettum responnbll»;

ARTE DELLA. STAMPA

o




M A Divezione !

Via Aurelianna, 39
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